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Trzysta premier, ktore obejrza-
1o prawie 4 mIn widzow. Wyste-
py na scenach Kraju i za grani-
ca, udzial w wielu spotkaniach
i festiwalach teatralnych, nagro-
dy i wpyréznienia. Scena, przez
ktoéra przewinelo sie wielu zna-
nych aktorow, gdzie powstaly
tysiace wybitnych kreacji, setki
rezyserskich pomyslow i realiza-
cji. Tak w najwiekszym skrocie
mozna okres$lié minione trzydzie-
stolecie Panstwowego Teatru im.
J. Osterwy w Lublinie. Na uro-
czystoSei jubileuszowe lubelski
teatr przygotowal premiere ,,Do-
zywocia” A. Fredry — sztu-
ke, ktora wystawil réwniez 30
lat temu, ale w innej obsadzie.

Zaklady wlokien syntetycznych
w Toruniu ,,Elana” powiekszyly
sie ostatnio o kolejny, w pelni
zautomatyzowany wydzial jed-
wabiu. Dzieki jego uruchomieniu
,,Elana” zwiekszy trzykrotnie
produkecje wiokna torlenowego.

o= L £ i D romoisy

W Stoczni Gdanskiej im. Lenina . . ; ‘ nﬂ"j
trwa wielka modernizacja, kto-
rej zakonczenie przewidziane jest
w 1980 r. W przyszloSci bedzie
sie tu produkowalo statki o noS-
nosci do 100 tys. ton, m. in. bar-
kowce, pojemnikowce, bazy tran-
sportowe i rybackie. Obok wy-
dzialéow kadlubowych moderni-
zacja obejmuje rowniez zaplecze
techniczne i socjalne. Obecnie na
przebudowanej juz pochylni,
gdzie trwa montaz semikontene-
rowca, ustawiono nowoczesne
dzwigi zakupione w Finlandii.

Stupskie karczmy znane sa W
Kraju i poza jego granicami nie
tylko z pieknych, stylowych
wnetrz, ale rowniez ze znakomi-
tej kuchni. Slawe swoja potwier-
dzila raz jeszcze w ostatnim
konkursie ,Swiatowida” karcz-
ma ,,Pod Kluka”, zdobywajac po
raz drugi ,Srebrna Patelnie”.

Uczen Studium Medycznego W
Warszawie Janusz Twarég ama-
torsko zajmuje sie tworczoscia
plastyezna. Glownym tematem
jego obrazéow sa ludzie, ich por-
trety oraz martwa natura. W
swoim dorobku ma juz ponad
150 prac, a przyszlo§é swa widzi
w studiach na Akademii Sztuk
Pieknych. Fot. CAF
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W bogatym programie Dni
Polskich -w Lens uczestni-
czyl ambasador Polski we
Francji p. Emil Wojtaszek

W' 30-lecie wyzwolenia War-
szawy przedstawiamy foto-
reportaz ukazujacy stolice
Polski-w roku 1945 i dzi$

W okresie ostatnich 30 lat
wzniesiono w Warszawie
ponad milion izb mieszkal-
nych, odbudowano prawie
700 zabytk6éw, utworzono
wiele nowych ulic i pla-
cObw. Czy znasz Warszawe?

10

— U Kokocinskiej dobrze
sie pracuje. Jest lad, orga-
nizacja, wiecej czlowiek
zrobi i wiecej zarobi —
moéwi o swojej szefowej za-
loga warszawskiego zakla-
du robét wykonczeniowych

14

Warszawskie pomniki po-
dzielily los zr6éwnanej z
ziemig przez hitlerowcow
stolicy. Jak wszystko, co
bliskie polskim sercom, zo-
staly w latach powojennych
pieczolowicie odbudowane

18

Janusz Kusocinski broni
Warszawy. Dwukrotnie ran-
ny, sam zaklada opatrun-
ki, nie opuszcza placu boju

21

W stulecie $mierci Maksy-
miliana Gierymskiego w
Muzeum Narodowym W
Warszawie otwarta zostala
pierwsza wielka wystawa
prac artysty malarza —
mistrza polskiego pejzazu

22
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TragiczZna
katastrofa

gérnicza
wW
Liévin

W zwigzku z tragiczna katastrofa
we francuskiej kopalni wegla w
Liévin, I sekretarz KC PZPR Ed-
ward Gierek przeslal na rece pre-
zydenta Francji Valéry Giscard
d’Estaing depesze kondolencyjna na-
stepujacej tresci:

,,Panie Prezydencie! Wstrzasniety
wiadomoScia o tragicznym wypadku
w kopalni wegla w Liévin, skladam
w imieniu rzadu, narodu polskiego
i wlasnym, na Pana rece, Panie Pre-
zydencie, wyrazy glebokiego zalu
i wspolczucia dla rodzin ofiar kata-
strofy.

Podzielam wuczucia rodzin zmar-
lych goérnikéw oraz lacze sie¢ z nimi
w ich bélu i zalobie. Edward Gie-
rek”.

Sekretariat Centralnej Rady Zwiaz-
kéw Zawodowych w Kraju przesial
na rece sekretarza generalnego Pow-
szechnej Konfederacji Pracy (CGT)
— Georges Seguy wyrazy glebo-
kiego wspélczucia i zalu francuskie]
klasie robotniczej i rodzinom ofiar
katastrofy.

Konsul Generalny Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej w Lille prze-
slal na rece p. Mattéoli, przewodni-
czacego des Charbonnages de France
depesze kondolencyjna nastepujacej
tresci: >

,,WstrzaSniety ta straszliwg kata-
strofa skladam na Pana rece rodzi-
nom ofiar moje najserdeczniejsze
wyrazy wspolczucia.”

,»Tygodnik Polski” sklada najser-
deczniejsze wyrazy wspélczucia ro-
dzinom gornikéw, ktorzy zgineli w
katastrofie w fosse 3 bis w Liévin.
Wsrdéd tragicznie zmarlych znajdu-
ja sie gornicy polskiego pochodze-
nia: Alfons Baran, Edward Kaczma-
rek, Jozef Zawadzki, Julian Krzyk,
Jozef Ziélewski, Czeslaw Szyman-
ski, Jan Kubiak, Pawel Pilich, Wik-
tor Matuszewski.

W jednym z najblizszych nume-
row ,, Tygodnika’” zamieScimy arty-
kul posSwiecony tej jednej z _naj-
wiekszych katastrof goérniczych we
Francji.

Ciekawe

dane

statystyczne

Wedlug statystyki podanej przez prase
francusks, 1 stycznia 1974 r. na terenie Fran-
cji mieszkalo cztery miliony obcokrajowcéw,
co stanowi 7,7 procent ogétu ludnosci. Z tej-
ze samej statystyki wynika, ze najwiekszy
odsetek obcokrajowcoéw przypada na okreg
paryski, Ze drugie miejsce pod wzgledem
liczebno$ci cudzoziemcéw zajmuje we Fran-
cji departament Bouches-du-Rhéne (tj. de-
partament, ktérego stolicg jest Marsylia), i
ze na ftrzecim miejscu znajduje sie depar-
tament Nord, gdzie Zyje 180 tysiecy obco-
krajowcoéw.

Co sie tyczy Polakéw, to w zestawieniu
liczbowym cudzoziemcéw obejmujgcym ca-

loksztalt terytorium Francji plasujg sie oni
na - pigtym miejscu (wyprzedzajg ich Hisz-
panie, Wlosi, Algierczycy i Portugalczycy),
natomiast w departamencie Nord, gdzie od-
setek ich wynosi 24,2 procent, stanowia naj-
liczniejszg grupe obcokrajowcow.

W tymze samym departamencie Nord naj-
wiekszym skupiskiem ludno$ci cudzoziem-
skiej odznacza sie region Valenciennes.
Mieszka tam okolo 30 tysiecy dorostych
obcokrajowcoéw, w tym 4400 Polakéw.

OczywiScie, statystyka ta bierze pod uwa-
ge wylgcznie ludzi majacych obywatelstwo
polskie, tzn. nie uwzglednia Francuzéw po-
chodzenia polskiego.




17 stycznia 1945 r.

Wojska Polskiego wyzwolily lewobrzezng Warsz

oddzialy I Frontu Bialoruskiego i

I Armii
awe. 17 stycznia br.

Warszawa obchodzi trzydziesta rocznice tego historycznego wyda-

rzenia. Ale ta Warszawa, ktéra obchodzi w tych dniach trzydzie-

stolecie swojego oswobodzenia, nie jest juz na dobra SPra“(;Q'thm
samym miastem, z ktérego 17 stycznia 1945 r. polscy 1 ra.zl: nf,
zolnierze wyparli okupanta. Jest ona wlasciwie nowym mla; ere-.
Druga wojna Swiatowa zgotowala bowiem nadwislanskiemu Sy

niemu Grodowi los Kartaginy dwudziestego wieku.
jak wiemy,

1939 r. padl on bowiem,
i pociskow,

w czasie okupacji

We wrzeSniu
ofiara niemieckich box_nb
hitlerowskiej systematycznie nie-

mieccy barbarzyncy go lupili i planowo wynisz_c?ali jego ludnosé,
a w 1944 roku, po upadku powstania, obrocili go w perzyne.

Dobra to lekcja

dia ludzkosci

zobaczyc< Warszawq_

migrant ze Stanéw Zjed-
noczonych, Tadeusz Kantor, ktéry odwie-
dzit Warszawe w koncu 1945 r., tak oto
wspomina w swoim pamietniku te powo-
jenna wycieczke do zdruzgotanej stolicy:
,,Tego strasznego wrazenia, jakie na nas
zrobily te ruiny stolicy, nie da sie slowa-
mi opisaé. MilczeliSmy wszyscy, jakby
nad grobem najukochanszego przyjacie-
la (...) Nie rozpoznalem zadnej ze znanych
mi ulic, bo wszystkie przedstawialy jedna
wielka ruine. Nawet kolega Podolski, kt6-
ry urodzil sie w Warszawie, nie odnalazi-
by swej ulicy, gdyby nie pomoc jakiego$
przechodnia”,

W zapiskach Tadeusza Kantora doty-
czacych tej wycieczki znajdujemy takze
wzmianke dowodzacg, ze wie§é o potwor-
nych zbrodniach, jakich Niemcy dopus$cili
sie¢ w polskiej stolicy, §ciggata po wojnie
do Warszawy nie tylko emigrantéw, ale
takze i zagranicznych politykoéw i dzien-

nikarzy. ,,Z mroku przedostajg sie do nas’

jakie§ Swiatla — pisze tam nasz rodak
z Ameryki. — Tlumaczy nam nasz szo-
fer, ze to hotel ,,Polonia”, w ktérym be-
dziemy nocowaé. W hotelu az sie roi od
dyplomatéw i przedstawicieli r6znych
panstw, jak rowniez korespondentéw
pism zagranicznych”.

Nie jest wykluczone, iz wér6d owego
tlumu dyplomatéw, na jaki Tadeusz Kan-
tor natknat sie w hotelu ,,Polonia”, znaj-
dowal sie Owczesny francuski minister
spraw zagranicznych Georges Bidault.
Bo Georges Bidault tez zwiedzil polskg
stolice w 1947 roku. Obejrzawszy jg, po-
wiedzial, ze ,dobra to lekcja dla ludz-
koSci — zobaczy¢é Warszawe”.

Rok pbézniej przyjechal do Warszawy
znakomity francuski poeta Paul Eluard
(1895—1952). Widok zgliszcz i ruin nad-

wislanskiej stolicy natchnal go do napi-
sania wiersza zatytulowanego , W War-
szawie mie$cie fantastycznym?”.

S’(olicq nadziei

Ale do Warszawy ciggnela Francuzéw
i innych cudzoziemeéw w okresie powo-
jennym nie tylko wie§é o gehennie, jaka
przezyla polska stolica. Magnes stanowil
dla obcokrajowcow takze fakt, ze choé
hitlerowey zréwnali nadwi$lafiskg metro-
polie z ziemia, juz 1 lutego 1945 r. stala
sie ona decyzja rzadu na nowo stolicg
Kraju i ze Polacy postanowili dzwignaé
ja ze zniszczen do nowego zycia. Tym
sposéréd obcych, ktoérzy przygladali sie
pracy wiskrzesicieli Warszawy obraz
zmartwychwstajacej stolicy nasuwat my-
$li o pokoju, nadziei i braterstwie naro-
déw. Francuski poeta Jean-René ILa-
playne, ktéry wsluchal sie w pierwsze
uderzenia serca odzywajacego Syreniego
Grodu, stwierdzal w wierszu pt. ,,Stowa
Warszawy?”, ze:
Bialego chleba zada teraz zycie
Jak morska woda swojej dozy soli
Na calej ziemi serca i granice
To jedno slowo Warszawa otwiera
Warszawo! Jeste§ stolicg nadziei
Dzisiaj nadzieja kaze zyé i walczyé
Ona o zyciu o miloSci méwi
Stowa Warszawy niosg wyzwolenie

(przetozyta
-Koecherowa)
6wniez odbu-
es Dobzynsky
ujrzal Swiatlo
remu zawdzie-

Matlgorzata F.abecka
Piekny utwor DPoSwigcit r
dowujgcej sie stolicy Charl
— poeta francuski, ktéry
dzienne w Warszfawie i kté
czamy $wietna francuskg antologi i
kiewiczowska. W utworze tym gclfytr:rle_
mins %
Warszawa odradza sie. Rognie
. Wszystkimi swoimi i
Ulice jej sa liniami rekij, ng, ktérejp;:\iﬁg
3 . F 2 chiromancje
Rysuja w tajemnicy jej przyg
Polska jest wiezg PrEYEIY, wyglaq,
Rozbrzmiewajaca wszystkimj jezykami

Stolico nadziei, szczeScia.
Spod stép twoich przechodniéy

$ 2 wytryskuj

Ulice twoje idac roZbrzm)';ewlla:]jZ Jfg;{lt

stoneczne strofy

anny,

e s

Slizganiem sie kol po asfalcie,
Nieustajacymi pocatunkami blokéw i

. : dzwigow, |
Muzyka samochodow i

Rozwozacych wolno§é i cement.

Ponad dachami twoi murarze

W kazdy swoj uSmiech wmurowujg

ojczyzne.
(przetozyl Antoni Wronski)

Uratowanie stotecznej duszy

Odbudowa szla razno. Juz w 1946 r.
przerzucony zostal przez Wisle nowy
most Poniatowskiego. Trzy lata pbZniej,
w 1949 r., oddano do uzytku Trase W-Z
i most Slgsko-Dgbrowski. W 1953 r. cie-
szyla sie juz Warszawa na powrdét wido-
kiem Rynku Starego Miasta. W 1956 r
pojawil sie na nowo w stolecznym pej-
zazu Rynek Nowego Miasta, a w 1960 r.
otwarto odrestaurowany palac ZXazien-
kowski. Wtedy wlaénie przybyt* do War-
szawy obecny dyrektor, a Owczesny re-
daktor naczelny paryskiego dzienaika
,Le Monde”, Jacques Fauvet. W repor-
tazu, jaki wtedy wyszedl spod jego piébra,
pisat m.in.: ,,Gdyby powstanie paryskie
trwalo sze§édziesigt trzy dni, gdyby sto-
lica francuska stracila w przeciggu pig-
ciu lat ponad polowe swoich dzieci, gdy-
by wr6ég zdruzgotal cudem ocalale, cu-
dem nie obrécone w perzyne przez bom-
bardowania szczatki domoéw,
zanie byliby napierw odbudowali Sainte-
Chapelle albo Notre-Dame?” I: ,Polacy

tak wtaénie uczynili, i sg z tego powodu

nieco zazenowani, ale takze i strasznie
dumni — dodawal zaraz. — Byliby wo-
leli odbudowaé w pierwszej kolejn0§91‘
trzon miasta, ale sa niezmiernie szczeSli-
wi, iz tak predko uratowli jego dusze,
ktéra zyje na nowo w warszawskich pa-
tacach i koSciotach”. 5

W tymze samym 1960 r. odbyla sie W
‘Warszawie impreza pod nazwa ,Quinzal-
ne francaise”. Na owa ,Pietnastodniow-
ke francuskgy” .
nadwi$laniskiej stolicy wybitny pisarz
francuski Jean Cocteau (1889—1963). Kie=
dy Cocteau wrécit do Francji, s.kreﬁhl
krétki tekst o odrodzonej Warszawie.

Drugie miasto rodzinne
kazdego Europejczyka

Wedlug jednego z mitéw greckich Fe-

niks, §wiety ptak, ktéry byl symbolem
stofica, co pieéset lat odradzal sie w mie-
Scie Heliopolis z wtasnych pOPiOH’W'.Z
tym wladnie bajecznym ptakiem skoja=
rzyla sie Warszawa Yvonowi Toussaint
1 Jacques Schepmansowi — dwém belgil-
skim dziennikarzom, ktérzy w 1967 I-
oglosili w Paryzu reportazowa ksiazke O
starym naszym Kraju zatytulowana

czyz pary-

zjechat wtedy m.n. do |

Pologne de" droite a gauche” (Polska Z

prawa i lewa). W pracy tej unaocznili ont
doktadnie francuskiej i belgijskiej PU~
bliczno$ci wojenng tragedie polskiej st0=
licy i bezprzyktadna ofiarno§é jej POWO™
jennych wskrzesicieli. Dobrze udoku~
mentowany i wzruszajacy artykul_Pgo
Swiecit takze zagladzie i powrotowi @9
zycia Syreniego Grodu francuski lee“l
nikarz J.M. Durand-Souffland. Af'-yk“s
ten ukazat sie w ,Le Monde” podczd
wizyty Edwarda Gerka we Francji, {2
W poczatku pazdziernika 1972 r. Ale nal-
biekniej napisat o nadwislanskiej metroZ
polii - wychodzacy w Lille dziennik »=7
Voix du Nord”. Oswiadczyl on mianowi®
¢le — bylo to takze jesienig 1972 T- =7
Ze ,0d 1945 roku dla kazdego Europesy
czyka Warszawa jest czymé na Kkszid

drugiego miasta rodzinnego”. SK.)

‘/ :
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Towarzystwie
»POLONIA«?

Kolejna sesja Rady Naczelnej To-
warzystwa ,Polonia” odbyla sie w
Warszawie. Czlonkowie Rady przy-
jeli sprawozdanie =z dzialalnosci
Towarzystwa za rok 1974 oraz za-
twierdzili program pracy na lata
1975—176. Program przewiduje dal-
szy rozw6j i poglebienie wspbi-
pracy ze S$rodowiskami polonijny-
mi — szczeglblnie w zakresie dzia-
talnosci kulturalnej, naukowo-o-
Swiatowej, ekonomiczno-handowej
i -turystycznej. :Planuje sie zwiek-
szenie ilosci i uatrakecyjnienie pro-
gramoOéw imprez organizowanych w
Kraju dla Polonii.

Szczegblnie duzo uwagi zamierza
Towarzystwo po$wiecié formom
kontaktéw 2z mlodziezg polonijng.
Organizowane bedg letnie obozv
wypoczynkowe dla mlodziezy, wzro-
$nie ilo§¢é miejsc na letnich kur-
sach kultury i jezyka polskiego,
podjete zostang nowe formy opieki
i pomocy dla szk61l polonijnych.

W siedzibie Towarzystwa ,,Polonia”
w Warszawie odbyla sie uroczy-
sto§¢é wreczenia medali okoliczno-
Sciowych Towarzystwa dziennika-
rzom Kkrajowej prasy, radia i tele-
wizji szczegblnie zasluzonym w po-
pularyzacji problematyki polonij-
nej. Skladajgc wyrdznionym dzien-
nikarzom gratulacje Sekretarz Ge-
neralny Towarzystwa — Wieslaw
Adamski wyrazil uznanie i podzie-
kowal za dotychczasowg dzialal-
no§¢é w zakresie upowszechniania
wsrod spolteczenstwa wiedzy o pro-
blemach Polonii Zagranicznej i
kontaktach Polonii z Krajem.
Milo nam zawiadomié naszych
Czytelnik6bw, iz w grupie wyréznio-
nych dziennikarzy znalazly sie dwie
przedstawicielki, znane Polonii
francuskiej — red. Urszula Kozie-
rowska i red. Krystyna Kozlow-

ska.

Delegacja kierownictwa Towarzy-
stwa ,,Polonia” Z Wwiceprezesem
ks. Franciszkiem Pytlem i kierow-
nikiem Dzialu Zagranicznego M.
Barkiem uczestniczyla w uroczysto-
Sciach gwiazdkowych zorganizowa-
nych przez Zjednoczenie Polakéw
w Berlinie Zachodnim. W ramach
programu pobytu delegacja spot-
kala sie z kierownictwem Zjedno-
czenia Polakéw w Berlinie Zachod-
nim oraz [prezesami oddziatow
Zwigzk6w Polakéw w Niemczech.
Tematem rozméw byly sprawy
dalszej wspolpracy Towarzystwa z
tymi organizacjami oraz przygoto-
wania do uroczysto$ci jubileuszu
20-lecia powstania Zjednoczenia Po-
lakéw w Berlinie Zachodnim, kt6-
ry bedzie obchodzony w 1975 r.

Wizyta w ratuszu. Od lewej: p. ambasador Emil Wojtaszek, p. deputowany — mer André

Delelys, zastepcy mera pp. Jean Lalou,

Dni Polskie

Alfred Soriaux, Henri Cauchy oraz p. Crepel

w Lens

Dni Polskie w Lens, impreza o bogatym i ciekawym progra-
mie, zostata uroczyscie otwarta przez ambasadora PRL w
Paryzu p. Emila Wojtaszka oraz deputowanego — mera Lens
p- André Delelys. Organizatorem Dni byto Stowarzyszenie
~France-Pologne”, ktére wraz z XXX-leciem istnienia Polski
Ludowej obchodzi jednoczesnie swéj wtasny jubileusz.

———— ' rzybywajacego do
Lens p. ambasadora Emila Wojtaszka
powitano bardzo uroczyscie i serdecznie
w gmachu nowego ratusza. Panu amba-
sadorowi przedstawieni zostali liczni
czlonkowie rady miejskiej. W rozmowie,
ktéra p. ambasador przeprowadzit z de-
putowanym — merem ILens pP- André
Delelys, wzieli udzial wszyscy jego za-
stepcy: p. Jean Lalou, p. Henri Cauchy,
p. Christian Debresse, p. Alfred Soriaux,
Pp. Jean-Claude Bois — radca generalny,
p. Roger Castrique — sekretarz generalny

merostwa, konsul generalny PRL w Lille
p. Edmund Szott, wicekonsul p. Andrzej
CieS§lak, p. Emil Wazny — przewodni-
czacy Stowarzyszenia ,France-Pologne”
w departamencie Pas-de-Calais, p. Wia-
dystaw Kucharski — przewodniczgcy de-
partamentalny Zwigzku Bylych Uczest-
mnikéw Polskiego Ruchu Oporu we Fraa-
cji.

W rozmowie poruszano temat szybkie-
go rozwoju miasta Lens, liczacego obec-
nie okolo 45 tysiecy mieszkancow, a w
tej liczbie bardzo wiele rodzin polskich.
Na og6él ludnos§é Lens wykazuje duze
lprzywigzanie do swego miasta. Wielu lu-
dzi, ktérzy zostali zatrudnieni poza Lens,
‘dojezdza do swego miejsca pracy, nawet
odleglego, ale nie rezygnuje z mieszka-
nia w Lens. W ten spos6b sklad ludnosci
miasta pozostaje staty. Mimo ze p. mer
Delelys nie byl jeszcze nigdy w Polsce,
ma dla Polski wielkg sympatie spotyka-
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Pamigtkowe zdjecie z =zaktadéw ,Lami-
noir”. Pracuje tu wielu Polakéw, m. in.
pp. Swiqtek, Zaplata, Patyk, Kubasik

2

W domu Federacji Krajowej Zwiqgzku Za-
wodowego Go6rnikéw CGT, w obecnosci
p. Léo Delfosse (w $rodku) p. ambasador
otrzymat mna pamiqgtke lampe goérnicza

W._dyrekcji zaktadow ,,Laminoir”. Od le-
wej: dyrektor p. Jungo, prezydent — dy-
rektor gemeralny p. Henriet, p. ambasa-
dor Wojtaszek i p. konsul generalny Szott

a

P. ambasador Wojtaszek przecina symbo-
liczng wstege otwierajqgc wystawe w ratu-
szu. Obok p. deputowany — mer Delelys

s

W czasie Dni Polskich przed ratu-
szem powiewaly flagi francuskie i polskie
& 23
Plywalnia w Lens sktada sie z trzech kry-
tych basenow, w tym jeden olimpijski

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY

Tego samego dnia zlozyl p. ambasador
wizyte réwniez. Federacji Krajowej
Zwigzku Zawodowego Goérnikéw CGT w
Lens, przyjmowany przez p. Léo Delfos-
se — przewodniczgcego tej Federacji i
wiceprzewodniczacego Miedzynarodowego
Zwigzku Go6rnikéw oraz wielu dziataczy
zwigzkowych.

Na zakonczenie pierwszego z Dni Pol-
skich " dokonal réwniez p. ambasador
otwarcia wystawy polskiej w gmiachu ra-
tusza w Lens. Wystawa obejmowala dziat
informacyjno-turystyczny o Kraju, wy-
stawe plakatu polskiego oraz wystawe
malarzy polskiego pochodzenia. Oprowa-
dzajagc po wystawie zebrane osobistoseci
bardzo interesujgco udzielal o niej infor-
macji p. Ignacy Flaczynski.

Na wystawie zwracaly uwage prace

polskich artystéw z péinocnej Francji,
m.in. p. Marie-Fabienne Bierla, p. Josia-
ne Kowalczuk, pp. Wiktora i Czeslawa
Gomutkéw (ojca i syna), pp. Kwalczu-
k6w, p. Henryka Gagsowskiego, a Przede
wszystkim p. Stefana Stonczewskiego, D.
L}i—:ona Kleczewskiego i p. J6zefa Golu-
cha.

W ciggu nastepnych Dni odbywaly sie
w Lens seanse film6w polskich: ,,Hubal”,
»Perta w koronie”, ,Pierwszy dzien wol-
nos§ci”, ,Prawo i pie§é”, krétkometrazéd-
wek na tematy turystyczne, gospodarcze
i kulturalne. Zakonczenie Dni stanowil
koncert fortepianowy p. Ewy Osinskiej.
W programie znajdowaly sie utwory Cho-
pina.

P. Edmund Szott, konsul generalny
PRL w Lille, dokonal w lpokalu Associa-

tion du Pas-de-Calais des Déportés et
Internés Résistants et Patriotes w Lens
dekoracji trzech zasluzonych dzialaczy.
P. Wojciech Tropinski — dzialacz zwigz-
k6w zawodowych, dawny czilonek orga-
nizacji ,,Spartakus” w Niemeczech, gbérnik
z Leforest, aktywny czlonek organizacji
Ruchu Oporu, otrzymal Ziloty Krzyz Za-
stugi. P. Henri Laigle — dziatacz komba-
tancki, jeden z organizatoré6w Ruchu O-
poru w poélnocnej Francji, b. wiezien obc-
z6w koncentracyjnych odznaczony zostal
Krzyzem Partyzanckim. P. Edmund Bra-
ciszewski, dzialacz polonijny i zwigzko-
wy, czlonek - Ruchu Oporu, réwniez goér-
nik emerytowany, otrzymat Srebrny
Krzyz Zastugi. Uroczysto§é odznaczenia
zastuzonych dzialaczy odbywa sie réwniez
w ramach Dni Polskich w Lens.




Aprés que les soldats polonais et soviétiques euremnt  traversé 1

Vistule, les luttes se concentrérent en partie rue Marszalkowska.
De lamentables facades décharnées, des restes de maisons rendus
habitables a la va-vite par tous ces Varsoviens qui affluent de
partout pour reconstruire leur ville. Aujourd’hui un quartier ani-

e commercial et de loisirs harmonieux- ayec des
passages fleuris ou il est bon se reposer aprés avoir fait ses |
emplettes, et le lieu de rendez-vous des jeunes et des moins
jeunes. De la on peut traverser la rue pour gagner un des .
calmes bosquets qui entoure le monumental Palais de la Culture,

mé, un centr

Est-elle chantée cette Vieille Ville que les touristes et les Var-
soviens assaillent pour golter la poésie des ruelles qui débouchent
sur la place du Marché! Une merveille, une perle, sur laquelle
veille le roi Sigismond qui a retrouvé son socle en haut de sa
colonne a lentrée du quartier. Les luttes des insurgés furent
sanglantes dans la Vieille Ville, on en retrouve le souvenir au
musée. Comment ne pas étre fasciné par la foi des bétisseurs
de 1945, cette foi qui permit d’effacer les criardes plaies béantes?

Varsoviel1®

La sécheresse des chiffres parle parfois davantage a I'imagination gue les lon

Une église qui se dresse au milieu d’un amas de décombres. De
ce qui fut le quartier juif de Varsovie les hitlériens créérent un
ghetto en construisant tout autour un mur élevé que la popu-
lation n’avait pas le droit de franchir. 460 000 personnes étaient
parquées sur 2 km2. Aprés une insurrection désespérée et héroique
de plusieurs semaines, Himmler décida la liquidation du ghetto.
Autour du monument consacré a la mémoire des martyrs ,.du‘
ghetto, a grandi le quartier de Muranéw. La vie a repris ses droits.

a4A5-19

la lonK"‘

nuit cauchemardesque, aprés I’étouffement de Pinsurrection, ce qui est resté dgs discours. C'est le cas pour Varsovie. Aprés hnlérle”"

¢ébout a été détruit systématiquement par les




I1 est 1a, debout. et tranquille ce Chateau Royal qui eut a subir
la haine acharnée de l’occupant hitlérien. En septembre 1939, il
est bombardé et devient la proie des flammes. Déja les Varso-
viens sauvent ce qui peut étre sauvé. Aprés l’insurrection, un2
fois la ville vidée de ses habitants, l’occupant fait sauter ce

qu’il reste du Chateau. Longtemps ce sera une place vide. On
connait *la suite. La reconstruction du Chateau Royal est décidée
en 1970. On vient de toute la Pologne et de I’étranger poser
sa brique dans un élan généreux. Si les intérieurs restent a faire,
déja des expositions se sont déroulées dans les parties finies.

Elevé en 1820 par l’architecte A. Corazzi sur la commande de
I’éminent savant et homme politique Stanislaw Staszic, ce palais
était un des hauts-lieux de - la science polonaise. C’est a Staszic
que lon doit aussi le monument de Copernic que les Allemands
détruisirent. Ici encore- ce mn’était que désolation en 1945. Res-
surgi de ses ruines, le palais est aujoud’hui le siége de I’Aca-
démie Polonaise des Sciences. Et Copernic a retrouvé son socle.
Tradition demeure. Les savants d’aujourd’hui ont assuré la reléve.

La place de la Victoire fut autrefois la cour d’honneur du chéa-
teau de Saxe. Entre la place et le jardin, le lieu du souvenir: le
Tombeau du Soldat Inconnu. Les urnes contiennent la terre de
tous les champs de bataille sur lesquels luttérent et tombérent
les soldats polonais. Cet émouvant monument mutilé recoit la
visite de tous ceux qui viennent se souvenir et se recueillir. Cha-
que dimanche a midi, musique en téte, se déroule une reléve so-
lennelle de la garde a laquelle assiste un grand nombre de gens.

Systématiquement aussi, durant 'occupation, avait été mené un plan @extermination de la population. 800 000 personnes de tuées (les 2/3
de la population), et 85% de pertes totales. Des 957 monuments historiques seulement 34 sont restés debout parce que les hitlériens ont
été pris de court par l'offensive soviétique lancée le 16 janvier 1945. Des Juttes acharnées dans une ville fantéme. Le 17 janvier, a 10 h
du matin, le drapeau blanc et rouge flotte au-dessus des ruines de la Gare Centrale. Si 20000 personnes habitaient alers aux confins
de la ville sur la rive gauche, en mai 1945, elles sont déja 185000 dans I capitale méme, au milieu des ruines gqfi’on déblaie. Varsovie

renait, bien décidée a redevenir la premiére ville de Pologne. Aujourd’hui, on admire une cité a la fois semblable et différente.




Czy znasz Warszawe

W ostatnich latach pracowano szczeg6l-
nie, aby tak wiaSnie bylo i aby tempo
przemian bylo coraz szybsze. W War-
szawie w budowie znajduje sie stale
przynajmniej kilka nowych osiedli (w
1971 r. naliczono ich az 26). Pojawiaja
sie nowe nazwy tych budowanych, badz
rozbudowywanych osiedli, jak np. Sady-
ba-Forty, Jelonki, Wawrzyszew, Mary-
mont Dolny, Tarchomin, a ostatnio —
Goctaw. Na wiosne ubiegiego roku za-
konczono np. budowe nowego osiedla
Piaski.

W miejsce niedawnej kilkusetosobowej
osady Piaski powstalo 20-tysieczne mia-
sto. Podobna liczbe mieszkancédw osiag-
nelo osiedle Stegny, a bedzie ono mia-
1o wkroétce 36 tysiecy i wilasne centrum
handlowo-ustugowe, kulturalne. Do szyb-
kiego tempa jego budowy przyczynila sie
warszawska fabryka domoéw. Stegny wy-
rosty w ciggu ostatnich trzech lat do-
slownie na dawnych kapusScianych polach.
Rozciagaja sie one po prawej stronie kil-
kunastokilometrowej Alei Sobieskiego,

wiodacej do Wilanowa. Ten trakt, ocie-
niony starymi topolami, jest waznym od-
cinkiem najczesSciej odwiedzanego przez
turystow tzw. warszawskiego Traktu
Kroélewskiego. Wiedzie on od warszaw-
skiej Star6wki, a wlasciwie od Placu
Zamkowego poprzez Krakowskie Przed-
miescie, Nowy Swiat, Aleje Ujazdowskie,
a nastepnie w dét Belwederska do Chelm-
skiej i Aleja Sobieskiego do Wilanowa.
I wladnie ten najstarszy szlak warszaw-
ski, przy ktérym wznosza sie najbardziej
zabytkowe, zwigzane z dziejami stolicy
budowle, moze byé przykladem eksplodu-
jacych zmian, jakie zaszly w ostatnim
okresie w Warszawie.

Wkraczomy na Traokt
Krélewski

Zacznijmy od stép Kolumny Zygmun--

ta, najstarszego i najpiekniejszego pom-

nika Warszawy — jej symbolu, tradycji
i stoteczno$ci. Po lewej rece mamy teraz
zrekonstruowany w ciggu ostatnich 35
lat Zamek Krolewski. 19 lipeca 1974 r.
dzwony, ktére odezwaly sie z Wiezy Zam-
kowej po 35 latach milczenia, obwieSecily
krajowi zakonczenie odbudowy muréw

tej bestialsko i z premedytacja zniszezo-

nej przez hitlerowecéw historycznej sie-
dziby kro6léw polskich.

Spacer Krakowskim Przedmiesciem i
Nowym Swiatem, ulicami, ktére ze
wzgledu na ich warto$¢é architektoniczna,

zabytkowa, a przede wszystkim historyez-
jedne 2z pierwszych

ng, zostaly jako
wzniesione z gruzéw, pokazuje, ze i tu
ostatnia wiele sie zmienilo.

Widaé

renki i bary.

Nowoscig jest przej$cie podziemne 13-
tagce gmachy Uniwersytetu Warszawskie-
go i Akademii Sztuk Pieknych, wznoszgce
sie po obu stronach Krakowskiego Przed-
mieS$cia.

zmiany w urzadzeniu wneftrz,
otwarto nowe sklepy, magazyny, kawia-




Najpiekniejsza z ulic

Nowy Swiat ma opinie jednej z naj-
piekniejszych - ulic — nie tylko stolicy
Polski.

Zwarty cigg kamienic, odbudowanych
w Kklasycystycznym stylu,- dazy jak daw-
niej ku Alejom Jerozolimskim. Sg to
jednak juz inne Aleje, bardziej ruchliwe.
Cigg Alei Jerozolimskich znacznie sie tez
ostatnio wydluzy}l; przybylo kilkanaScie
kilometré6w Nowych Alei Jerozolimskich.
Ciggnag sie one miedzy dwiema duzymi
dzielnicami Warszawy — Ochota i Wolsg,
odkrywajgc nowe przestrzenie miasta i
wiodg niemal az do Ursusa.

A teraz powréémy na stary warszaw-
ski Trakt Kroélewski. Oto Nowy Swiat do-
ciera do Placu Trzech Krzyzy, gdzie o-
statnio przeprowadza sie tez prace po--
rzadkowe. Usunieto tu m. in. zniszczone,
niezbyt piekne kamienice, a w miejscu
tym planuje sie juz w biezacym roku
budowe nowej siedziby Polskiej Agencji

Stolica Polski — Warszawa — liczy juz 1.400 tys. mieszkancéw, z czego
200 tysiecy przybylo jej w ostatnim dziesigcioleciu.

W okresie ostatnich 30 lat w Warszawie wybudowano ponad milion izb mie-
szkalnych oraz odbudowano okolo 700 zabytkéw architektury. A ile odbudo-
wano w tym mieScie ulic, utworzono placéw, przebito nowych tras? Nie, nie
jest latwo znaé dzisiejsza Warszawe. Nawet... warszawiakom,

Prasowej oraz Centralnej Agencji Foto-
graficznej.

Teraz juz droga wiedzie prosto Alejami
Ujazdowskimi (do Trasy kLazienkowskiej);
te Aleje, gdzie od dawna ulokowaly sie
liczne palacyki otoczone =zielenig, prze-
waznie siedziby ambasad réinych krajow,
posiadajg specyficzny nastréj, jakie ma-
ja tylko ulice przyparkowe. Na wysoko-
$ci Placu na Rozdrozu przeciela je Tra-
sa FRazienkowska — - najnowoczesSniejsza
arteria szybkiego ruchu w Warszawie.
EP.gczy ona szerokim pasem asfaltowym
miasto ze wschodu na zachéd. Zaledwie
w ciggu 34 miesiecy wybudowano 17-kilo-
metrowa dwupasmowa jezdnie o pieknym
architektonicznym ksztalcie.

Ostatnia duma stolicy

Trasa wspina sie na nasypy i- wiaduk-
ty, kryje w tunelach, stalowym mostem
o prostej sylwetce przekracza Wisle. Tu-

nele, wiadukty, wykopy pozwalaja jej
bezkolizyjnie mijaé wiele ruchliwych
skrzyzowan Sr6dmieScia, a zawieszone nad
trasg kladki ulatwiajg poruszanie sie pie-
szym. Trasa jest piekna; posiada wiele
lekkich konstrukecji metalowych, wezo-
wato wijgeych sie zjazdéw, podjazdow;
,,8limak6w” i rozgalezien. Systemem bez-
kolizyjnych estakad wiaze nowag arterie
z calg siecig komunikacyjna stolicy. Tra-
sa nie tylko jest duzym usprawnieniem
komunikacyjnym dla mieszkancéw sto-
licy, ale r6wniez utatwia, skraca czas
przejazdu przez Warszawe.

Plac na Rozdrozu dawniej wyciszony
i przewaznie pusty, obecnie jest jednym
z ulubionych miejsc warszawskich space-
row. Stad wyruszajg specjalne turystycz-
ne autokary na przejazdzke po stolicy.
Mozna tam réwniez zasig§¢é do kawy w
nowo otwartej kawiarni ,,Rozdroze”. Ka-
wiarnia ta niemal cala ze szkla, wkom-
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ponowana W zesp6l drzew ‘i zieleni (roz-
poczynajacego sie tu ‘parku Lazienkow-
skiego) zostala. oddana mieszkancom sto-
licy wraz z Trasa.;. .....'» Sesie : .

W Razienkach, najpiekniejszym zespole
parkowo-patacowym stoliecy o Swiatowej
slawie, panowal ostatniego lata wiekszy
ruch niz zazwyczaj. W ubieglym roku od-
wiedzilo Warszawe blisko 2 mln turys-
tow z Kraju i zagranicy (o p6! miliona
wiecej niz w 1973 roku). Rzecz jasna,
niemal wszyscy turyS$ci trafili pod War-
szawski Zamek Kroélewski, na Trase fa-
zienkowsksa, a nastepnie do samych Ia-
zienek. A przygotowano tam na ubieg-
toroczne lato wiecej niz zwykle atrakeji;
mozna bylo zwiedzi¢é Palac na Wodzie
(letniag rezydencje krola Stasia), obejrzeé
spektakle w Teatrze na Wyspie, mozna
tez bylo wysluchaé (przy $&wiecach) kon-
certé6w muzyki dawnej. Na takie kon-
certy mozna bylo sie wybraé réwniez do
Wilanowa, gdzie wystepowali m. in. ar-
tySci warszawskiej Opery w strojach z
epoki.

»Za rogatkami” —

w Wilanowie

Jazda trasg w kierunku Wilanowa, Ale-
ja Sobieskiego, daje wiasnie Swietny prze-
glad dynamicznego rozwoju Warszawy, O
czym byla juz mowa wyzej.

Daleko za nami pozostaly juz rogatki
dawnej Warszawy. To juz Wilanbw —
prawdziwa perla polskiego baroku, wspa-
nialy pomnik budownictwa XVII-wiecz-
nej architektury — uznany przez Swiato-
wych koneseréw  sztuki. ,,Warszawskie
rogatki” (oczywiScie symboliczne) byly w
trzydziestoleciu dwukrotnie przesuwane.
Obecny obszar stolicy jest przeszto trzy-
krotnie wiekszy niz przed wojng, choé
zaludnienie tylko o 100 tys. wieksze niz
przed «1939 r. Latwo zatem wyciggnac
wniosek ‘o korzystnych zmianach, jakie
zaszly w warunkach zycia mieszkancow.
Szersze s3a obecnie warszawskie ulice,
wiecej tu zieleni, parkéw, wiecej prze-
strzeni (pomimo cigglych trudno$ci mie-
szkaniowych).

Ale i z tym sie Warszawa upora.

WANDA DUDZIK

1

Tak wyglada plac Zamkowy w wieczor-
nym oSwietleniu. Stqd, spod kolumny
Zygmunta rozpoczynajq sie wszelkie wy-
cieczki wiodgce Traktem Krélewskim
= :
Nowoczesny dom akademicki , Riwiera”
przy ulicy Polnej. Latem speilnia on To-
le miedzynarodowego hotelu studenckiego

3

quy Swiat to majbardziej warszawska
ulica w Warszawie. Jest deptakiem towa-
rzyskim, arteriq komunikacyjng i jedno-
cze$nie pamiqtkq historyczng. W dniu
wyzwolenia Warszawy 90°% budynkéw le-
Zato w gruzach. Dzi§ Nowy Swiat odbudo-
wany z wielkqg troska, znéw tetni zyciem

-3
Belweder — siedziba przewodniczqcego
Rady Panstwa — to jeden z mniejszych,

ale pigkniejszych starych patacéw polskich
5

Najnowszy i majwiekszy warszawski ho-
tel ,,Forum”, przy ul. Marszatkowskiej
S

Trasa Zazienkowska pelna jest wiaduk-
tow i tuneli. Ten przecina ul. Rozbrat
rd

SkrzyZowanie Alei Jerozolimskich z Mar-
szatkowskq, z lewej Sciana Wschodnia

12






W dniu imienin
zadzwonit dyrektor
przedsiebiorstwa:
,,Pani Halino, mam
" dla pani prezent —
przydziat na Fiata
126 p”... Ucieszyta
sie bardzo. ,,Chce
by byt bezowy,
taki kolor mlecznej
. kawy, fadny
bedzie, prawda?”
| wzrusza sie,
wspominajgc:
,,Kiedy$ jezdzitam
po swoich
budowach
motocyklem...
Teraz jezdze
Fiatem. A jak to
bedzie cudownie
wybraé sie nim na
urlop gdzie$ do
Jugostawii,
Bufgarii... Moze
do Francji i
Hiszpanii?”’
Zastuzony

to bedzie
odpoczynek...

1
Halina Kokocinska i star-
szy mistrz Adolf Wojcieszek

2

Ko$ciét sw. Anny. Boha-
terka naszego reportazu
uczestniczyta w  pracach
zabezpieczajgcych mury i
fundamenty kosSciola w
czasie budowy Trasy W-Z

3

Prace wykonczeniowe ka-
wiarni mna Czerniakowie,
zaprojektowanej w zeSpo-
le handlowo-ustugowym
przez inzynier architekt
Haline Skibniewskq, pro-
wadzita réwniez p. Halina

r-9

Kawiarenka ,Na Rozdro-
2u”. Z miej - widok na
Park i Trase Lazienkowskq

S

Tak prezentuje sie wmne-
trze- domu Tradcy handlo-
wego Wegier w Warszawie

S

Wnetrze kawiarni na Czer-
niakowie jest ladne, mile
i przytulne, a kawa po-
dobno smakuje wybornie

Zdjecia: JOZEF DOBRYDNIO




Kobieta
P mistery

Bylo to tuz po wojnie. Warszawa
zrownana z ziemia, przytloczona gru-
zami. Widok okropny dla kazdego, ale
dla pani Haliny, mlodziutkiej wo6-
wezas dziewczyny, rodowitej warsza-
wianki, byl on czym$§ wiecej — od-
czuwanym niemal fizycznie bélem. To
byly ruiny jej rodzinnego domu, uli-
czek, po ktorych jeszcze mie tak daw-
no, jako dziecko, beztrosko biegatla.
Wystarczyto zamkngé oczy, by to prze-
zyé na mowo, widzieé¢ miasto zywe,
tetnigce.

Czyzby mialo zrzadzeniem Ilosu po-
zosta¢ martwe, przerazajace O zmro-
ku Slepymi otworami okien, mnastro-
szone urwiskami ruin?

W tym czasie poeta Wiadystaw Bro-
niewski pisal:

,,BuldoZzerem przez te cegly krwawe!
Wecezoraj — plan. Dzi§ — wykonanie.
Odbudujemy Warszawe.

Nowa Warszawa powstanie.”

Pani Halina Kokociiska nalezala do
ludzi, ktérzy podchwycili ten apel.
Wiele bylo woéwezas kobiet, ktére pod
naporem konieczno$ci rzucaly wyzwa-
nie typowo meskim zawodom: chwy-
taly za kielnie, kierowaly traktorami,
stawaly przy obrabiarkach, by po pra-
cy zrzucié kombinezon, wlozy¢é kwie-
cista sukienke, rozpusécié wlosy i spot-
kaé sie ze swoim chlopcem jako praw-
dziwa dziewczyna...

...Wiec w czterdziestym siédmym ro-
ku rozpoczeliSmy odbudowe Starego
Miasta. Szybko awansowalam na tech-
nika normowania. W niewielkim ba-
raczku w dzien mieécilo sie biuro, a
wieczorem i w nocy bylo tu moje
mieszkanie. Maz byl tu kierownikiem
budowy. Byly to lata trudne, ale juz
woéwcezas przekonalam sie, ze budowa
to méj zywiol. Nie usiedzialabym w
biurze. Polubilam - to napiecie, ktoére

‘towarzyszylo naszym zmaganiom —

nie bylo przeciez sprzetu, materiatéw,
a ludzie czekali na mieszkania...

Wkrétce pierwsze kolorowe domy
oczarowaly warszawiakéw, $piewano
piosenki o tym jak: , Tu rosnie dom,
tam ro$nie dom z godziny na godzi-
ne” lub o , malym mieszkanku na Ma-
riensztacie”, ktére bylo marzeniem
kazdej zakochanej pary. Wnetrza typh
domoéw, podobnie jak uroczych kam}e-
niczek Starego Miasta, to bylo dzie-
lo rak pani Haliny Kokocinskiej, kt6-
ra juz wobwezas zaczely interesowac
wykonczenia jako majbardziej kobieca
aa budowie robota.

A od 1958 roku objelam kierownic-
two robét wykonczeniowych. Bardzo
sie batam, gdy mi dyrektor zaprono-
nowat to stanowisko. To byta jednak
duza odpowiedzialnoéé, a podwladni
sami mezczyzni, fachowcy, czy beda
checieli mnie stuchaé. Koledzy doda-
wali mi otuchy: sprébuj, najwyzej
zrezygnujesz... Czulam tu nutke cie-
kawosci. Obserwowali mnie z- sympa-
tia, ale i z niedowierzaniem, Ze Wy-
trwam. Kobieta na budowie? To jesz-
cze zno$ne, ale zeby rzadzila grupa
mezezyzn? To nieoczekiwane, to war-
to zobaczyé! Wiec postanowilam sie
}lprzeé i wytrwaé, I tak juz szesna$cie
at...

Moéwia o niej: ,,U Kokocinskiej do-
brze sie pracuje. Jest tad, organizacja,
wiecej czlowiek zrobi i wiecej zaro-
bi”. A jak sobie daje rade z tg dwu-
stuosobowa zaloga mezczyzn, twac-
dych, mie nawyklych do salonowych
manier? <

Swietnie mi sie z mimi pracuje! Sa
ambitni, staraja sie wyj§é jak najle-
piej. Kiedy$, na poczatku, chcieli mnie
przeploszyé swoja murarskg gwarag.
Ale nie dalam sie, a oni dali spokéj.

Oni za$: ,,Szefowa stanowcza kobie-
ta, ceni dobrg robote, gdy trzeba i
objechaé¢ umie po murarsku”. Mébéwig
to z uznaniem, zaaprobowali jg. Totez
gdy biega po budowie w swojej sko-
rzanej kurtce, w bialym kasku (kt6-
rego nie Ilubi, bo psuje fryzure, ale
trzeba dla przykladu), pozdrawiaja ja
przyjaznym skinieniem, Iub: »Jak
zdrowie, pani Halino?”

W ciggu tych lat szesnastu zaklad
robo6t wykonczeniowych, kierowany
przez panig Haline Kokocinska, doro-
bit sie wielu sukcesé6w. Domy miesz-
kalne na Osiedlu ,Za Zelazng Bra-
ma” i ma Osiedlu Szwolezeréw — wy-
réznione. Mimo brakéw materialowych
i klopotéw — ciggle brakuje robotni-
kow: posadzkarzy, lastrykarzy, mala-
rzy — domy te udalo sie wykonczyé
starannie, miewiele bylo wusterek.

Z czasem grupa p. Haliny Kokocin-
skiej stala sie znana w stolicy i kie-
rowana do robdot wymagajgcych spe-
cjalnego kunsztu i staranno$ci. A
wiec stol6wka dla studentéw Poli-
techniki Warszawskiej, a wiec piekny
przeszklony pawilon Wegierskiej Eks-
pozytury Handlowej lub kawiarenka
przy Trasie FEazienkowskiej... Pawilon
wegierski zostal zresztg ,,Misterem
Warszawy 1973”. A trzeba wiedzieé, ze
jakosé wykonczenia jest waznym
punktem, decydujacym punktem kon-
kursu. Kawiarenka przy trasie — po-
sadzka z kamienia, strop przyozdobio-
ny drewniang boazerig, zgrabne sto-
liki barowe — to cacko tez zgloszome
do konkursu za rok 1974.

Gdy pani Halina speceruje po War-
szawie, wychodzi 2z niej prawdziwa
dusza kobiety. Ten dom to ,méj”,
tamten tez — moéwi z duma. I ma do
tej dumy catkowite prawo. Na dzie-
sieé¢ ,Misterow 1973”7 — pie¢ to. bu-
dynki wykonczone przez p. Haline 1
jej ambitng zatoge...

— Niech pani to podkre$§li — moéwi
szef budowlanych w spdédnicy. — Nie
spos6b wymienié nazwisk dwustu spe-
c6w, ale choéby Mariana Radlowskie-
go, zastepce, prawag reke, Jana Szy-
manskiego, czy mistrza rob6ét Tadeu-
sza Weglewskiego...

Trud jest zreszta dostrzezony i do-
ceniony. P. Halina Kokociinska odzna-
czona zostala Srebrnym Krzyzem Za-
shugi i Medalem XXX-lecia, wieloma
dyplomami uznamnia. W roku ubieglym
spedzitla wakacje na Wegrzech, na spe-
cjalne zaproszenie ambasadora Wegier
(w nagrode za 6w pieknie wykonczony
pawilon).

JANINA MILOWSKA




BAROKOWY
PARK NA
PODZAMCZU

Cala plaszczyzna skarpy u
podnéza Zamku Krélewskie-
g0 w Warszawie zostanie
zmieniona w trawiasty dy-
wan, przetykany wieloma
gatunkami kwiatéw i ozdob-
nych krzewbéw. W biurze pro-

jektow »Stolica” powstal
projekt budowy ogrodow
zamkowych, ktére zostang

oddane do uzytku w 1977 ro-
ku, a wiec jeszcze przed o-
statecznym przekazaniem
wszystkich wnetrz Zamku.
Ma to byé jeden z najpiek-
niejszych fragmenté6w pano-
ramy starowarszawskiej, a
zarazem miejsce wypoczynku
i spacer6w mieszkancéw mia-
sta.

Wielopoziomowe tarasy i ba-
seny z fontannami, dziesigt-
ki tysiecy specjalnie dobra-
nych kwiatéw, krzewy barw-
nie kwitnace, laweczki ma-
lowniczo rozmieszczone «-—
wszystko to zaplanowano w
bezposSrednim sgsiedztwie
Zamku oraz na zboczu skar-
Py nad Wislg, na obszarze
przeszio 3 hektar6w. Uklad
parku bedzie typowo baro-
kowy. Powstang cztery od-
rebne ogrody polgczone ta-

rasami i schodami. Piekno
ogrodu wydobyte zostanie
przez odpowiednie o$§wietle-

nie oraz iluminowanie grup
drzew. 5

EErEE s
ODBUDOWA

KOMORY
WODNE]

Ruszyla odbudowa Komory
Wodnej — zabytkowego o-
biektu na warszawskiej Pra-
dze, nieopodal brzegu Wisty.
Komora wzniesiona zostala w
1808 roku przez wiladze Ksie-
stwa Kongresowego i stanela

obok
6wczesnego mostu na Wisle.
W 1944 roku, podczas walk

przyczbdtka jedynego

na Pradze budynek zostat
powaznie uszkodzony. w
gruzach leglo jedno skrzydio
oraz rzezby frontonu. W la-
tach sze$Sédziesigtych w Ko-

morze Wodnej mieszkali
jeszcze prywatni lokatorzy,
ktérzy prébowali adaptowaé

budynek do swoich potrzeb.
Obecnie Komora Wodna od-
dana zostala Biuru Zagrani-
cznej Turystyki M1lodziezy
»Juventur”. Zabytkowa bu-
dowla odzyska zburzone
skrzydia, zrekonstruowane
zostang rzeZby. Wnetrze be-
dzie zmodernizowane, pow-
stanie duzy, wylozony mar-
murem hall, sale spotkan i
pokoje biurowe. Prace pro-

wadzi jeden =z od_dzialéw
Pracowni Konserwacji Za-
bytkow.

Lipsae s e
POMNIK

BOLESEAWA
PRUSA
STANIE W
WARSZAWIE

Stanie on na skwerku orzy
Krakowskim Przedmies$ciu w
sgsiedztwie ul. Karowej, tam,
gdzie pisarz wielokrotnie
spacerowal podczas wych co-
dziennych wedré6wek po mie-
Scie. Pomnik ufundowany
zostanie ©przez warszawskie
rzemiosto. Budowa pomnika
wchodzi w decydujgca faze.
W wyniku konkursu wylo-
niony zostal projekt, ktérego
autorem jest warszawska
rzezbiarka Anna Kamienska-
fapinska przy wspéipracy
architekta Zygmunta Jasio-
nowskiego. Postaé wielkiego
pisarza nie stanie na cokole,
lecz na plycie granitowej
wprost na skwerze. To bar-
dzo dobrze, ze ten skromny,
peten dobroeci i zyczliwoSci

-dla §wiata pisarz znajdzie sie

wprost miedzy ludZzmi i za-
trzymawszy sie na chwile —
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swoim zwyczajem — obser-
wowaé bedzie zmieniajgcy sie
wraz z epokami swojg ulice
i swoje miasto. Postaé bedzie
miata blisko 4 m wysokoSci i
odlana zostanie z brazu. Jest
to jeszcze jeden piekny czyn
rzemiosta na rzecz Warszawy,
ktére oproécz $rodkéw na bu-
dowe pomnika zagwarantuje
wykonawstwo. Warto tu do-
daé, ze wielkg pomoc przy
realizacji przedsiewziecia
przyniosta akcja . przeprowa-
dzona w audycji radiowej
»Matysiakowie”. Na apel Ma-
tysiak6w* zgromadzono tyle
zlomu, Ze wystarczy catkowi-
cie na budowe pomnika. Ma
on byé wykonany do konca
19751,

POLSKA
FLAGA

Z
 KSIEZYCaA
W MUZEUM

W warszawskim
T_e;chniki Naczelnej Organiza-
¢Ji Technicznej ogladaé moz-
na polskg flage, ktéra jako
J.edna z flag narodéw nale-
zacych do ONZ byta zatknie-
ta na Ksiezycu brzez zaloge
Apollo—17 w pazdzierniku
1972 roku podczas jego lotu
kosmxcznego. Flage, otrzyma-
ng w czasie wizyty w Naro-
dowym Centrum Aeronauty-
cznym i Kosmicznym w
Houston w Teksasie, przeka-
zal Muzeum I Sekretarz KC
PZPR Edward Gierek.
Fla‘_ga, wykonana z jedwabiu,
zn{a]dujaca sie w okazatej
kmedze—futerale, jest do o-
gladania w sali astronautyki
Muzeum. Wraz z flagg zosta-
ta otr;ymana w Houston fo-
tografia fragmentu Ksigzyca
z kraterem Kopernika. Zdje-
cle bylo dokonane w czasie
lotu po orbicie ksiezycowej.
penna Pamigtka opatrzona
jest stosownym napisem i
autografem dowb6dcey Apol-
lo-17, Eugene A. Cermana.

Muzeum

NIEZNANA

PIECZEC

KROLEWSKA
I INNE

PAMIATKI

W sklepie warszawskiej ,,De-
sy” zlozono do sprzedazy kil-
ka cennych wyrobéw osiem-
nastowiecznej sztuki jubiler-
skiej, stanowigcych pamiatki
po ostatnim krélu polsk;m
Stanistawie Augus$cie Ponia-
towskim. Wér6d nich znajdu-
je sie zloty =zegarek Gugen-
musa oraz nie znana dotych-
czas historykom, oprawna w
zloto pieczeé kroélewska. Pie-
cze¢ ma ksztalt dwustronnie
rzezbionej, owalnej plytki z
krysztalu goérskiego o wymia-
rach 25 X 30 mm. Na ]ed'neJ
stronie przedstawiona jest
tarcza czteropolowa z Trysun-
kami Orta i Pogoni. W srod-
ku mieéci sie herb Poniatow-
skich — Ciolek. Tarcze oka-
la tancuch Orderu Orla Bia-
lego. Rysunek wienczy ko=
rona krolewska, obok !;Iel]
umieszczono napis: PRO
DE GREGE ET LEGE.. #
Na drugiej stronie Plecz‘icz1
znajduje sie owalr;ag;arzczia_
Ciotkiem oraz wsl€
pisem: PRO FIDE REGE E’{‘
LEGE na tle plaszcza gron
nostajowego. U dolu piaszcza
Orzel. Calo§é wienczy mitra
ksigzeca.
Pierwsza z dwo6ch dewiz ,PIO
fide grege et lege” pﬂys}u%“
wata tylko kroélowi; z ukiadu
herb6w i rysunk6éw wynika,
ze jedna strona krysztalu
miata charakter oficjalnel
pieczeci krélewskiej. ;
Ekspert, ktéremu powierzyla
»Desa” zbadanie przez.naczo_-
nej do sprzedazy piecz€Cl
stwierdzil, ze jest ona cennym
zabytkiem sfragistyki.
Jeszcze przed wyceng po-
wierzonych jej precjozéw
krélewskich ,,Desa” ubezplg'
czyla piecze¢ na sume 300
tys. zt. Prawo pierwokupu Za
bytk6w przystuguje muzeom-

er——————
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CHOCOLAT
CHEZ
WEDEL

La célébre firme de chocolat
Wedel posséde plusieurs bou-
tiques a Varsovie et dans tou-
te la Pologne. Mais c’est a son
siége, rue Szpitalna a Varso-
vie, que lon peut boire un
excellent et onctueux choco-
lat. L’intérieur Sécession de
la boutique rappelle la tradi-
tion au visiteur puisque c’est
le plus vieux local de la fir-
me. Quand la capitale fevint
a la vie, la restauration de la
boutique — salon de chocolat,
a sa facon, rappelait que tout
reprenait normalement dans
la cité. Bientdét, on pourra
prendre également un choco-
lat a la succursale sise place
de la Constitution, un des pre-
miers quartiers a ’architectu-
re nouvelle construit apreés la
guerre. Le local, trés haut de
plafond va étre modernisé et
le salon sera situé a l’entre-
sol. Il s’y répandra une odeur
de chocolat qui fera venir les
gens de loin...

- o
LES GENS

DE

BONNE
VOLONTE

En son temps, nous avions an-
noncé a nos lecteurs la for-
mation de patrouilles dites
de gens de bonne volonté qui
pourraient se porter au se-
cours des personnes blessées
dans des accidents de la cir-
culation. La voivodie de Var-
sovie était Yinitiatrice dans
le genre, elle-méme s’était
inspirée d’une pratique qui
est courante en Finlande.

L’action est on ne peut plus
réussie. La liste des person-

.sonnes

nes de bonne volonté com-
porte 120 noms et elle n’est
pas fermée. Méme les chauf-
feurs de taxis qui sont tou-
jours sur la route, ont fait
connaitre leur désir de faire
partie des patrouilles. Quand
Taction a été lancée par le
quotidien ,,Zycie Warszawy”,
en quelques jours 223 per-
avaient répondu a
I’appel. C’était il y a 5 mois
de cela.

Les candidats doivent suivre
des cours spéciaux de méde-
cine, de droit et de technique
indispensables lors du pre-
mier secours. Les cours du-
rent 10 heures, aprés on est
secouriste de second degré.
Les cours sont dispensés par
la Croix Rouge polonaise, par
I’Association polonaise d’Au-
tomobile et par la Milice Ci-
vique. L’action a fait tache
d’huile a toute 1la Pologne.
C’est rassurant, la bonne vo-
lonté n’est pas morte, on peut
dire que si prudence oblige
au volant, secours a l’acci-
denté oblige aussi.

CEERREEEET
~ PASSES

AU RANG

" DE
MONUMENTS

Varsovie a de nouveaux mo-
numents historiques. Comment
la chose s’est-elle faite? Rien
de plus simple. Depuis plu-
sieurs "années une campagne
était menée pour que soient
classés les immeubles datant
du début de siécle et méme
ceux de entre-deux-guerres
qui présentaient un caractére
artistique ou scientifique.
L’Office de Conservation de
Varsovie a pris l’affaire en
main et a I’heure actuelle la
premiere étape de classifica-
tion est achevée: dans le cen-
tre de la ville, 1618 immeu-
bles seront confiés aux mains
des conservateurs.

Cette mesure veut dire qu’en
premier lieu ces immeubles
ne feront I’objet d’aucune
démolition, en second, les ad-

ministrations qui les gérent
sont obligées de procéder aux
stravaux de restauration apreés
consultation de 1’Office de
Conservation, et sous sa di-
rection. Si la modernisation
de la ville exigeait qu’un im-
+meuble soit démoli, il ne
pourrait I’étre seulement
apgés qu’une documentation
précise soit accomplie et en-
suite, tous les éléments arti-
stiques de la facade ou de
Tintérieur devront é&tre deé-
montés et conservés pour
servir a la restauration
d’autres immeubles présentant
des parties abimées ou car-
.rément détruites.

Au printemps, I’action sera
poursuivie dans d’autres quar-
tiers de la ville.

Eeowoae e
EN

COURANT

A Wroclaw, s’est déroulé Ile
premier symposium polono-
francais dont le sujet était:
,La littérature au sieécle des
Lumiéres en France et en Po-
logne”, 40 éminents savants de
France, Belgique, Italie, Hon-
grie et Pologne y ont pris
part.

Les carriéres de marbre de la
région de Kielce sont riches.
Les dernieéres recherches ont
montré qu’il existe du mar-
bre noir, créme et en d’au-
tres couleurs dont les cou-
ches pourront étre exploitées
pendant de longues années.
La derniére carriére, FLabe-
dzié6w, dont le marbre est
marron clair, fournira environ
3000 m3 de blocs.

Zalipie est un village pitto-
resque de la voivodie de Cra-
covie connu pour ses tradi-
tions de peintures folklori-
ques exécutées surtout par
les femmes. Pour cela, une

maison des femmes-peintres
vient d’y étre ouverte. Cette
maison sera a la fois un cen-
tre culturel et un musée ré-
gional.

ST
L’AIR

DU TEMPS

C’était a Paris en 1946. A tous
les carrefours on pouvait
voir wune affiche qui invitait
da wune exposition ,Varsovie
accuse”. La capitale martyre
inspira a Paul Colin une de
ses meilleures affiches: des
ruines personnalisées a la
chevelure de flammes, d’une
expression bouleversante.
D’ailleurs les possesseurs du
petit Larousse en couleurs la
trouveront a Particle ,affi-
che”. Faut-il revenir sur l’ex-
position aux terribles photo-
graphies de champs de 7Tui-
nes? Nous savons l’élan momn-
tré. par les Polonais pour re-
construire leur capitale,
c’était un défi contre ’impos-
sible. Le défi fut lancé il vy
a trente ans, quand la capi-
tale fut libérée.

Aujourd’hui Varsovie est
une ville accueillante, il faut
bien chercher pour trouver
des traces de la terrible guer-

. re et, pour avoir une idée

réelle, le jeumne touriste mné
aprés la guerre, doit se ren-
dre au musée de la ville pour

.comprendre. Si cette capitale

est tant aimée c’est bien aus-
si pour le potentiel dramati-
que et sentimental que cha-
cun ressent a son égard. On
la choye avec une tendresse
particuliére, celle dont on
entoure les rescapés. Com-
ment ne pas grandir en beau-
té dans de telles conditions?
S’il fallait créer wunme mnouvel-
le affiche pour présenter
Vactuelle Varsovie, Paul Co-
lin nous offrirait peut-étre une
alerte image composée de tous
les jardins publics, de gracieu-
ses comstruction, il pourrait
aussi s’inspirer des six cents
sourires des ménages mouvel-
lement formés pendant Iles
fétes de fin d’année. Trois
cents jeunes couples qui se
sont liés par les liens du ma-
riage, tous més aprés la guer-
re, n’est-ce pas la plus belle
revanche de Varsovie? Umne
Varsovie da leur image, wune
Varsovie aimable et dynami-
que ou il fait bon vivre en
toutes saisoms. >
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Kolumna Zygmunia na placu Zamkowym stanowi niezbedny akcent stolecznego pejzazu. Zapro-

jektowat jq architekt krélewski Constantino Tencalla, figure monarchy wykonat Clemente Molli

Pomnik I_{iliﬁskiego stoi dzi$§ prawie dokladnie
tam, gdzie kiedys zyt, i walczyl stynny szewc

Pomnik Mickiewicza stangt mna Krakowskim
Przedmie$ciu w setnqg rocznice urodzin poety

ak cala War-
szawa i caly Kraj przeszly
one réwniez przez pieklo hi-
tlerowskiego barbarzynstwa.
Jak wszystko, co bliskie pol-
skim sercom zostaly w la-
tach powojennych pieczolo-
wicie zrekonstruowane.

Pierwszy

pomnik stolicy

Wiele przyczyn sklada sie
na to, ze w licznym gronie
starych, a takze i nowych
warszawskich pomniké6w szcze-
gb6lne miejsce przypada ko-
lumnie Zygmunta III. Pos3gg
kroéla, ktory w roku 1596
przeniost swag siedzibe z Kra-
kowa do Warszawy, byl pierw-
szym pomnikiem w dziejach
nowej stolicy.

Nieledwie od chwili swych
narodzin kolumna Zygmunta
stala sie symbolem Warsza-
wy, ukochanym przez swoich,
a draznigcym najezdzcow.
Juz szwedzki Karol Gustaw
w latach opisanych w sien-
kiewiczowskim ,,Potopie” pré6-
bowal zniszczyé pomnik Ilub
przynajmniej usungé go z 6w-
czesnego centrum miasta. Ale
prawdziwe Smiertelne niebez-
pieczenstwo zawisto nad ko-
lumng Zygmunta bez mala w
trzy wieki p6zniej — od wrze-
$niowych dni hitlerowskiego
najazdu na Polske w 1939
roku. Zgodnie 2z rozkazem
Hitlera, polecajgcym zréwna-
nie z ziemig Warszawy, do-
kladnie w 300 lat po zbudo-
waniu Kolumny Zygmunta
III, zostala ona przez hitle-
rowcoéw wysadzona w powie-
trze. Spelnilo sie niepisaqe
przestanie, m6éwigce o tym, ze
jak dlugo stoi kolumna, tak
dlugo Warszawa zyje.




- Wojenne losy

warszawskich

pOoOMnikow

Ale oto wraz z wyzwole-
niem w styczniu 1945 roku
miasto narodzilo sie od nowa.
W cztery lata pO6zZniej na
dawnym Placu Zamkowym
odslonieto znéw pommnik kro-

la — zalozyciela stolicy w

Warszawie — w dawnej po-
staci.

Przywédca

warszawskiej

insurekcji

Pomnik warszawskiego

Szewca, przywoédcy walk wy-
zwolenczych w stolicy w cza-
sie Powstania XKXoéciuszkow-
skiego (1794 r.) zbudowany
zostat na krétko przed wy-
buchem II wojny $wiatowej.
Zaprojektowany przez S.Jac-
kowskiego stangl mna Placu
Krasinskich w 1936 roku.
Pretekstem do zamachu na
te pamiagtke narodowsg stala
sie dla okupanta hitlerow-
skiego brawurowa akcja pol-
skich harcerzy, ktérzy w 1942
roku usuneli z innego war-
szawskiego pomnika — Miko-

laja Kopernika — bezczelnag
tablice z napisem w jezyku
niemieckim. W odwecie hi-
tlerowski gubernator Fischer,
stracony po wojnie z wyroku
Najwyzszego Trybunatu Na-
rodowego, wydal rozkaz usu-
niecia pomnika Kilinskiego.
Uczyniono to w tajemnicy,
przewozac zaslonietg figure
szewca-putkownika na tereny
magazynéw Muzeum Narodo-
wego.

Uszkodzony pomnik Jana
Kilinskiego znaleziono dopie-
ro w rok po wyzwoleniu w
wysadzonym w powietrze tu-
nelu kolejowym nie opodal
muzeum. Poczatkowo usta-
wiony zostal prowizorycznie
na dawnym miejscu. Ale syl-
weta bohaterskiego szeweca
nie pasowala juz do znacznie
powiekszonego Placu Krasin-
skich. Po licznych dyskusjach
przeniesiono ja na ulice Pod-
wale — dokladnie niemal w
to miejsce, skad w roku 1794
Jan Kilinski szturmowal sie-
dzibe ambasadora Igelstroe-
ma.

Dalszy ciag na stronie 20

Pomnik ksiecia Jézefa Poniatowskiego wrdcit ma gléowny trakt

starej Warszawy. Stoi przed siedzibg Prezydium Rady Ministrow

e

Mikotaj Kopernik przed gtéwnym wej$ciem do Palacu Staszi-
ca w ktérym mieszczq sie placéwki Polskiej Akademii Nauk

Fryderyk Chopin -w cieniu placzqcej wierzby powrdcit mna
dawne miejsce w %azienkach, tuz przy Al. Ujazdowskich
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Dalszy ciqg ze strony [9

‘Pan Adam
— twodrca
,Pana Tadeusza”

Pomnik twérey ,,Pana Ta-
deusza” odsloniety =zostal w
Warszawie w ostatniag Wigi-
lie XIX wieku. Pomnik za-
projektowal znakomity polski
rzezbiarz Cyprian Godebski.
Przez blisko 45 lat spogladatl
Pan Adam na Warszawe. 2
wysokiego cokolu na skwerze
przy ulicy Krakowskie Przed-
mie$cie. Zni6ést dumnie, lek-
ko jedynie uszkodzony, krwa-
we dni Warszawskiego Pow-
stania 1944 roku. I dopiero
woéwcezas, po zdlawieniu pow-
stania i wypedzeniu 2z ruin
‘miasta warszawiakéw siegne-
la° po statue Pamna Adama
reka hitlerowskiego barba-
rzyncy. Pomnik zostal wysa-
dzony w powietrze.

Profesor Szczepkowski pod-
jat sie odtworzenia pomnika
Mickiewicza wediug zachowa-
nych zdjeé fotograficznych. W
piata rocznice wyzwolenia
Warszawy — 17 stycznia 1950
roku Pan Adam stanal znéw
na Krakowskim Przedmie§ciu,
na granitowym cokole spo-
rzadzonym z kamienia do-
starczonego z zachodnich ziem,
znad. Odry.

Wedréwki ksiecia
Bohater epilogu I Rzeczy-
pospolitej i epopei napoleon-
skiej ksigze J6zef Poniatow-
ski, musial cieszyé sie wiel-
ka sympatig, skoro wkrétce
po jego &mierci w pamietanej
Bitwie Narodéw pod Lip-
skiem (1813 r.) spoleczenstwo
polskie postanowilo ufundo-
waé mu w Warszawie pom-

Pomni]c Lotnika znalazt swe miejsce przy zbie-
gu_ulicy Wawelskiej i Alei Zwirki i Wigury

nik. Podjal sie tego dunski
rzezbiarz Bertel Thorvaldsen.

Pomnik stang? na dawnym
Placu Saskim, noszacym dzi$§
nazwe Placu Zwyciestwa,
przed Grobem Nieznanego
Zolnierza. W latach hitlerow-
skiej okupacji stal sie pierw-
szym warszawskim pomni-
kiem zdjetym z cokola i kom-
pletnie zniszczonym przez na-
stepcéw tych, ktérych swego
czasu przyszio ksieciu Joéze-
fowi ,,dobrze kropié”.

Po wojnie okazalo sie, ze
na szczeScie w dunskim Mu-
zeum Thorvaldsena znajduje
sie naturalnej wielkoSci ko-
pia pomnika polskiego ksie-
cia i marszalka Francji, bo-
hatera spod Raszyna i Lip-
ska. Dunczycy, ktérzy sami
zaznali hitlerowskiego barba-
rzynstwa, zdobyli sie wobec
Warszawy na piekny gest —
ofiarowali jej mnowy .odlew
pomnika.

Wroécit pomnik na gléwny
trakt starej Warszawy. Stoi
obecnie na Krakowskim Przed-
miesciu, przed palacem miesz-
czacym Prezydium Rady Mi-
nistré6w Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej, budynkiem,
w ktérym mialo miejsce wie-
le historycznych aktow.

,,Polskie

wydato go plemie”

. Wstrzymal Slorice — ru-
szyl Ziemie, polskie wydalto
go plemie” — wiadomo, ze

gmowa o Mikotaju Koperniku.

Wielki uczony mial swoj
pomnik w Warszawie juz bez
mala poéttora wieku temu.
Autorem posggu, przedsta-
wiajgcego genialnego astrono-
ma w pozycji siedzgcej, Z
cyrkilem i astrolabig w dio-
niach, byl stawny Dunczyk
Thorvaldsen, ten sam, ktéry
stworzyl warszawski pomt}lk
ksiecia Jo6zefa Poniatowskie-
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Pommnik Syreny, % OC >
uszkodzony, przetrwat kataklizm ostatniej wojny

go. Na cokole pomnika, usta-
wionego na Krakowskim
Przedmiesciu, umieszczono
napis: ,Mikolajowi Koperni-
kowi — Rodacy”.

Pomnik Kopernika, mocno
uszkodzony w czasie walk w
1944 r., zostat przez Niemcow
wywieziony z Warszawy po
upadku powstania. Odnalezio-
no go wkrétce po zakonczeniu
wojny w Nysie. W dniu 22
lipca 1945 roku, w pierwsza
rocznice Manifestu Lipcowe-
go, Mikolaj Kopernik powro6-
cit do stolicy na swe dawne
miejsce.

W cieniu
pftaczgcej wierzby

Pomnik tego Polaka, bez
ktéorego — jak sie powszech-
nie okre§la — muzyka $wia-
towa bylaby =znacznie uboz-
sza, stang? w Warszawie w
roku 1926. Twoérca — W. Szy-
manowski — usytuowal pom-
nik w goérnej czeSci Parku
P.azienkowskiego, nie opodal
Belwederu. Przedstawil =za$
Fryderyka Chopina siedzace-
go w zastuchaniu u stép jak-
e typowej dla polskiego
krajobrazu placzacej wierz-
by.

Fryderyk Chopin przetrwal
oblezenie Warszawy w 1939
roku. P6zniej jednak =z ro0z-
kazu okupacyjnych wiadz
pomnik Fryderyka Chopina
zostat zwalony 2z coko@, po-
ciety i wyslany do niemiec-
kich hut na przetop.

Podobnie jak inne war-
szawskie pomniki, barbarzyn-
sko zniszczone w okresie
wojny ~ &wiatowej, Fryderyk
Chopin powrobcit jed,n_ak na
dawne miejsce w cieniu pia-
czgcej wierzby w Parku a-
zienkowskim. Pomnik odtwo-
rzono wedlug starych zdjeé
fotograficznych uroczyS$cie w
1958 roku.

godta Warszawy, choé mocno

Pamieci
polskich lotnikéw

Pomnik stawigcy kunszt i
pamle;é bohaterskich czynbw
Dpolskich lotnik6w, dzielo
znanego w latach miedzywo-
Jer_mych rzezbiarza Edwarda
Wittiga, odstonieto w roku
1932. Wysadzony zostal przez
barbarzyncow hitlerowskich
W 1944 roku, po upadku Pow-
stania Warszawskiego.

Plugo trwaty dysputy nad
o»dbudmgva‘ pomnika. Wymogi
rosnacej motoryzacji sprawity,
iz P.la}c Unii, gdzie stat ongi$
pomnik, przeksztatcono w
ruchliwg arterie przelotows.
Ale sentyment warszawiakow,
lotnik6w w Kraju, a takze
polskich lotnikéw mieszkajg-
cych za granicg — zadecydo-
waly o ponownych mnarodzi-
nach pomnika w jego daw-
nym ksztalcie. W roku 1967
Pomnik Lotnika stangt po-
nownie w Warnszawie u wy-
lotu Alei Zwirki i Wigury.
Wita dzi§ wszystkich gosci
przybywajgcych z catlego $Swia-
ta do Warszawy poprzez mie-

-dzynarodowe lotnisko Okecie.

Syrena i Krystyna

Na. warszawskim Wybrzezu

KosSciuszkowskim, u wylotu
ulicy Tamka stoi drugi — po
Kolumnie Zygmunta — pom-

nik; bedacy symbolem mia-
sta. Mowa o Syrenie.

Pomnik godia Warszawy
znalazl sie na nadwi$lan-
skim bulwarze zaledwie na
kilka miesiecy przed wybu-
che:p II wojny §wiatowej.
Pr_om}:t pomnika Syreny,
gizle}'zacej w diloniach tarcze
1 miecz wykonalastawna rzez-
biarka prof. ILudwika Nitscho-
wa. Pozowala jej do rzezby
studentka Uniwersytetu War-
szawskiego — Krystyna Kra-
helska.

Pomnik postrzelany juz w
czasie oblezenia Warszawy w
1939 roku znalazl sie w dniach
powstania w 1944 roku na
»zlemi niczyjej”.. Mieli go
przed oczami powstancy —
obroncy elektrowni warszaw-
skiej, w drugiej polowie
wrzeSnia 1944 roku usitowali
don dotrzeé zza Wisly zZolnie-
rze I Armii Wojska Polskiego.

Blisko§¢ Wislty, =za ktoéra
byly juz polskie i radzieckie
linie, uniemozliwila hitlerow-
com wysadzenie w powietrze
Syreny. Po wyzwoleniu mia-
sta pomnik stosunkowo szyb-
ko odrestaurowano z czeScio-
wych muszkodzen. Przekazujgc
za§ odnowiong Syrene War-
szawie — oddano roéwnocze$§-
nie najwyzszy hold dziewczy-
nie, ktoéra stala sie jej pier-
wowzorem. Krystyna Krahel-
ska bowiem dziatala w cza-
sie okupacji w Ruchu Oporu,
przewozila bronn i konspira-
cyjng prase, sama Dpisala
strofy krzepigce serca W
dniach najtrudniejszych. Zgi-
nela w pierwszym dniu Pow-
stania Warszawskiego.

JERZY PAJKOWSKI




MKusocinski

broni

Warszawy

Kusocinskiego spotkalem po raz ostat-
ni na Stadionie Wojska Polskiego w
Warszawie w dniu 27 sierpnia 1939 roku.
Siedzial skrommnie na trybunach, wttoczo-
ny miedzy tysiace 1ludzi, entuzjastéow
sportu. Tym razem warszawiacy nie przy-
szli ogladaé bojow lekkoatletow. Przy-
byli na stadion, aby podziwiaé wspanialg
jedenastke pitkarskg Wegier, ktérg mial
poprowadzié do walki sam dr Sarosi, je-
den 2z mnajlepszych strzelcow Europy.
30 000 widzéw zapomnialo w tym dniu
o groznych chmurach, ktére gromadzily
sie nad Europg. Nie my$leli, ze wojna
wisi w powietrzu. Na stadionie panowal
sport i tylko sport. A jednak o wyjatko-
wej sytuacji politycznej trudno bylo za-
pomnieé¢, bo oto ma kilka minut przed
rozpoczeciem meczu na boczng trybune
stadionu wpuszczono $wiezo zmobilizo-
wanych rezerwistéw. Kazdy z nich mial
przewieszong przez ramie maske gazo-
wa3a...

Melduje sie cywil ,,Kusy”

Janusz Kusocinski jeszcze tak niedaw-
no udzielal wywiadoéw pelnych optymiz-
mu odno$nie przygotowan olimpijskich.
Snul plany na przyszlo§é, marzyl o mno-
wym medalu. Dzi§ nagle wszystkie pro-
jekty zawalily sie jak domek z Kkart.
Wybuchta wojna!

— W pierwszych dniach wrze§nia —
opowiada jeden =z przyjaciét Kusocin-
skiego (na lamach ,Echa Stadionu” z
dnia 12 grudnia 1945 r.) ppor. Antoni
Grzesik — szef kompanii karabinéw ma-
szynowych, w ktérej bylem dowddeg
DPlerwszego plutonu i zastepca dowbédcey
kqmpanii, zameldowal mi: — Dwoéch cy-
wilbw czeka na pana porucznika przed
brama Cytadeli. Nieco zdziwiony udatem
si¢ natychmiast w strone wejscia. Ocze-
kiwal mnie Janusz Kusocinski i znany
niégdy$§ doskonaly plotkarz, Jozef Korol-
kiewicz.

Wyznaczona funkcja kaprala obserwa-
tora byla tylko formalna strona przy-
dzialu stuzbowego ,Kusego”. W poczcie
dowo6dey plutonu Janusz byt wilasciwie
wszystkim, czym mozna bylo byé, gdy
sl¢ ma taka niespokojng i rwaca sig do
Pracy nature. Zatatwial wszystko i po-
magal wszystkim. Gdy zabraklo helméw
i Yopatek, przywib6zt ich tyle, ze wystar-
czyto i dla drugiej kompanii.

Szybko polubili go towarzysze broni.
OczywiScie nie udalo mu sie ukryé swej
Popularno§ci sportowej, choé Janusz
chcial raczej pozostaé w jej cieniu.

Krwawy chrzest bojowy

W dniu 12 wrze$nia pulk miat wyko-
naé swe pierwsze powazniejsze zadanie
bojowe.

O Swicie wychodzi do natarcia na od-

cinku Shluzewiec, Stluzew i lotnisko na
Okeciu. Trzeba wyprzeé Niemcow, kt6-
rzy coraz blizej sadowig sie wok6t War-
szawy 1 z bezpoSredniej odlegtoSci chcg
rozpoczgé dzielo zniszczenia oblezonej
stolicy. Pragna jak najszybciej wymusié
kapitulacje.

Nie wiem jak Janusz spisal sie w tym
natarciu, opowiada dalej ppor. Grzesik,
poniewaz ja bylem z dwoma plutonami
KM na lewym skrzydle, na torze wySci-
gowym na Sluzewcu, a ,Kusy” znalazl
sie na prawym skrzydle, na lotnisku na
Okeciu. Akcje prowadzit tam sam do-
wodca kompanii.

Od dowbédecy nic nie moglem sie do-
wiedzieé o Januszu, gdyz por. Radzikow-
ski zostal ciezko ranny w usta i nie
moégt méwié, a ,,Kusego” nie bylo czasu

i jako$§ nie wypadalo sie dopytywaé. Wiem,
ze ten pierwszy chrzest bojowy musial
byé niezwykle ciezki. Juz samo o tym
moéwi to, ze w natarciu zgingl? dowddca
putku Witalis Chmura, ciezko ranny zo-
stal dowoddca batalionu kpt. M. Master-
nak, jak r6wniez por. Czerniawski. Z
pietnastu karabinéw maszynowych pozo-
stato dziewieé i powrécilo tylko 60 pro-
cent stanu szeregowych...

Stary wyga

Po pierwszym chrzcie bojowym Xuso-
cinski przemienit sie w typowego starego
wyge. Przypominal szefa kompanii, ta-
kiego, jakiego spotyka sie we wszyst-
kich podchorgzéwkach, majgcego juz poza
sobg wiele doswiadczenn bojowych. W
poczcie dowodecy swego plutonu byt opie-
kunem, starajgc sie dla swoich chilopa-
k6w o wszystko, zarzucajgc mnie staly-
mi zapotrzebowaniami, lub gdy sie to nie
udawalo, ,kombinowal” na witasng reke.

Nie zapominal o niczym. Zolierze
mieli dobre. kwatery i wyzywienie, byli
zawsze ogoleni i przyzwoicie ubrani. Na
posterunkach panowal wzorowy porza-
rek. Kazdy wiedzial o swych zadaniach
i celach. Nie bylo dnia, Zebym ktérego-
kolwiek z obstugi karabinéw maszyno-
wych nie widzialt i dlatego S$mialo moge
powiedzieé, ze w plutonie Janusza wy-
czuwalo sie wyjatkowego ducha. Dzialo
sie jako$§ lepiej niz w pozostalych, choé
nie bylo takich posterunkéw, ktérym
mozna by co§ powaznego zarzucié.

Wrzesien mial sie juz ku koncowi i sy-
tuacja obroncéw Warszawy stawala - sie
z kazda godzing ciezsza i coraz bardziej
beznadziejna. Niemcy $ciggneli ogromne
ilo$ci wojska oraz sprzetu i zaczeli syste-
matycznie i z calg bezwzglednos$cia nacie-
raé ze wszystkich stron. Odcinek na fron-
cie przy ul. Powsinskiej nalezal do naj-
bardziej wysunietych i narazonych na
szturmy hitlerowskie od strony Wilano-
wa. Lotnicy niemieccy latali nad nami
bezkarnie, nekajgc nas bez przerwy. Po-
zycje nasze znajdowaly sie pod cigglym
obstrzalem artylerii. Patrole niemieckie
nacieraly na wyS$cigi dniem- i nocg, szu-
kajgc dziur i starajgc sie poczynié nowe
wyrwy w pier§cieniu obronnym.

Najciezszy posterunek

Mo6j maty osobowy Fiat nie stuzyl te-
raz tylko do objazdu posterunkéw kara-
binéw maszynowych, rozrzuconych dosé
rozlegle w kilku punktach poludniowo-
zachodniej Warszawy. Stale musialem
jezdzié na odcinek ,,Kusego” z amunicjg,
a plutonowy Pera z kotlem zupy i su-
chym prowiantem. Od czasu, gdy na

Dalszy ciqg na stronie 28
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Maksymilian Gierymski

poiskiego pejzazu

Poczatki twoérczosci Mak-
symiliana Gierymskiego zwig-
zane sg z Warszawa: tu roz-
poczal swe pierwsze samo-
dzielne préby debiutujgc jako
malarz i ilustrator. Nie bez
wahan podjal zresztg Gie-
rymski wybér zawodu mala-
rza. Pomijajgc juz weczesng
nauke gry na fortepianie (co
zresztg mie pozostalo Dbez
wplywu na jego zaintereso-
wania muzyczne i na witasci-
w3g - twobrezosé) jego studia w
nowo otwartej warszawskiej
klasie rysunkowej poprzedzo-
ne byly nieudanymi, zarzu-
conymi probami studiéw tech-
niczno-matematycznych. Co
wazniejsze jednak, przyste-
pujac do studiéw artystycz-
nych mial takze za sobag swe
najwieksze do§wiadczenie zy-
ciowe — udzial? w Powstaniu
Styczniowym 1863 r. Fakt ten
zadecydowal nie tylko o naj-
bardziej osobistym watku
treSciowym jego pOZniejszej
twoéreczosci. Wedrujac z od-
dzialem miesigcami przez po-
la, lasy i wsie zobaczyt kraj
i pejzaz tak wyostrzonym
wzrokiem i przezyl tak gle-
boko, ze wiele obrazéw na-

W stulecie $mierci Maksymiliana Gierymskiego otwarto w Muzeum Narodowym w Warszawie wystawe

s

malowanych pézniej na ob-
czyznie przemawia urokiem
rodzimego Kklimatu i realiow.

W 1867 roku, po krétkich,
szybko przerwanych studiach
plastycznych w Warszawie,
21-letni artysta przeniést sie
w celu dalszego °“ksztalcenia
do Monachium. Wyjazd ten
umozliwil wybitnie uzdolnio-
nemu malarzowi nie tylko
dalsze studia w akademii mo-
nachijskiej, ale przede wszy-
stkim zetkniecie sie z naj-
nowszymi pradami i zjawi-
skami wspo6iczesne]j sztuki
europejskiej. W zupelnie no-
wym kregu, bez ograniczen
politycznej cenzury, twor-
czo§é Gierymskiego znalazia
mozliwo§é pelniejszego, swo-
bodnego rozwoju. Tu, z dala
od Kraju, powstawaly jego
pejzaze, przesycone tesknota
i wspomnieniami, obrazy pel-
ne liryzmu i melancholii.
,--Wszedzie, gdzie tylko kroki
swe zwré6eil, widzial Polske

swego czasu i albo z niej po-.

réwnania czerpal, albo tez do
niej je stosowal!’ — pisal o
nim pézniej, w 1886 r., krytyk
Antoni Sygietynski.
Oryginalna wizja polskiego

pejzazu, tak dobrze znana z
obrazéw Maksymiliana Gie-
rymskiego, byla wynikiem
nie tylko trafnych spostrze-
zen, ale przede wszystkim no-
watorskiego, jak na owe cza-
sy, rozumienia przestrzeni
malarskiej. Jej mnaturalno$é,
niemal fotograficzny obiekty-
wizm byty konsekwentnie
zbudowanga nowoczesng for-
mulg malarskg, w ktérej ar-
tysta potrafit zlgczyé praw-
dziwe zrozumienie tego kraj-
obrazu z wlasnym, glebokim
do niego sentymentem. Ten
realistyczny, tworzony w od-
miennych warunkach Bawa-
rii, typowo polski rozlegly
pejzaz Mazowsza o plaskim,
szerokim horyzoncie, pelen
powietrza i Swiatta, ksztalto-
wal Gierymski w oparciu o
rzeczowe studia natury,
przywiezione z Kraju szkice
i rysunki. Wzbogacal go poe-
tyckim odczuciem, subtelny-
mi, nie wydobywajacymi kon-
trastow zestawieniami barw-
nymi, efektami rozproszonego
Swiatla. Rozgrywajace sie w
tym pejzazu sceny rodzajo-
we, wojskowe czy wspomnie-
niowo-powstancze cechuje

Maksymilian Gierymski

realistyczna naturalno$é. Za-
sadniczym zalozeniem mala-
rza byla przypadkowo$§é pod-
patrzonej sytuacji. Wyzbyte
rezyserii zdaja sie nabieraé
dodatkowej rangi dokumentu
epoki.

Dzielo Gierymskiego, mimo
iz tak bardzo polskie, szybko
zdobyto wielki sukces i uzna-
nie w artystycznych kregach
monachijskich, o dziwo znacz-
nie wiekszy niz w Warszawie,
czy Krakowie, dotad artysta
czasem wysylal swoje obrazy.
Prace Gierymskiego ekspono-
wane byly na pierwszych
miedzynarodowych wysta-
wach malarskich m.in. Ww
Wiedniu i w Londynie, arty-
sta zostal powolany na ,,zwy-
czajnego czlonka zagraniczne-
go” Krolewskiej Akademii

prac tego wielkiego artysty
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Sztuki w Berlinie. - (Spo§rod
polskich - artystow zaszeczytu
tego dostapit obok niego tyl-
ko Jan Matejko).

Naglte wystapienie nieule-
czalnej choroby i gwaltowny
jej postep przerwaly twoér-
czo§¢é Maksymiliana Gierym-
skiego w wieku 28 lat. Wspa-
nialy, obiecujacy rozwdj jego
malarstwa zostat tragicznie
przeciety. Dziela artysty two-
rzone i sprzedawane gléwnie
za granicg rozproszyly sie po
§wiecie, do polskich zbioréow
dotarlo niewiele obrazéw.

Dzi$§, w setng rocznice
Smierci Maksymiliana Gie-
rymskiego otwarta zostata w
Muzeum Narodowym w War-
szawie pierwsza wielka wy-
stawa monograficzna artysty.
Zgromadzenie mna niej -60 o-
brazéw, 72 rysunkéw oraz 2
szkicownik6éw nalezy uznaé
za wielkie osiggniecie organi-
zator6w wystawy. Po raz
pierwszy podjeto bowiem pro6-
be odnalezienia = wszystkich
prac tego wybitnego malarza.
Na wystawe S$ciggnieto wszy-
stko to, co udalo sie znalezé
w polskich zbiorach muzeal-
nych, wéré6d oséb.prywatnych
oraz w kolekcjach zagranicz-
nych.

Najbardziej znane sg obra-
zy rodzajowo-historyczne M.

- Gierymskiego. Sceny pow-

s

stancze, catkowicie pozbawio-
ne charakterystycznego dzie-
wietnastowiecznego patosu
romantycznego sg tak natu-
ralne, tak zywe, jakby uchwy-
ccne obiektywem fotoreporte-
ra. Podobnie jak i inne kom-
pozycje wielopostaciowe i
pejzazowe. W realistycznym,
a zarazem lirycznym ujeciu
tematu byl Gierymski pre-
kursorem w stosunku do Ow-
czesnego malarstwa polskiego.

Spdjrzmy choéby na zna-
komitg kolorystycznie ,,Zime
W malym miasteczku”. Nie-
pozorne domy, furmanki, przy-
pPadkowych przechodniéw sca-
lit artysta w piekng, pelna
nastroju malarskg calo$é.
Zwr6émy uwage do jakiego
stopnia akcja w obrazach o
tematyce = powstancze] {np.
»Patrol powstanczy””) wtopio-
na jest w krajobraz, jak po-
stacie jezdzcéw, . konie pod-
porzadkowane zostaly malar-
skiej wizji.

Nasycona subtelnym liryz-
mem, kryjgca wrazliwo§é od-
¢zu¢ sztuka Maksymiliana
Gierymskiego uderza swym
autentyzmem, przekonuje
prawdziwodcia obserwacji i
Spostrzezen.

,,Zeby rzynajmniej cos
zrobi¢ waznego! Zeby choé
troche przezyé siebie..” -—
Disat w 1873 r. juz ciezko
ChOI‘_y-artysta. Dzi§, po obej-
Izeniu wystawy w Muzeum
Narodowym, mozemy, z dy-
stansu stu lat, §mialo powie-
zie¢, .ze marzenie artysty
S1¢  spelnilo: sztuka - jego
DPrzetrwata, a imie artysty
lest trwale zapisane w histo-
Tl polskiej kultury.

ANNA RYBICKA

e I G I e AT s T MU

Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ

Szkic obrazu ,Zima w malym miasteczku”, ktérego oryginat, jak cze$¢ dziet Gierymskiego =zaginagt

Jeden z mnajstynniejszych obrazéw ,,Patrol powstanczy”. Nizej: ,,Szarza rosyjskiej artylerii konnej”
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PANIE REDAKTORZE!

W zesztym roku Francja

obchodzita trzechsetng rocz-

nice $mierci siynnego kome-
diopisarza Moliera i w 2wiqz-
ku z tym francuscy telewi-
dzowie mieli okazje obejrzeé
najglodniejsze sztuki tego
autora. Co sie mnie tyczy,
ja wuczcilem pamieé Moliera
ogladajgc przez caly wieczor
komedie zatytulowanaq ,Miesz-
czanin szlachcicem”. Czy Wy
ja tez widzieliScie? Jest ona
osnuta wokét osoby pana
Jourdain, mieszczanin, ktéry
palta checiq zostania szlachci-
cem i w tym celu gorliwie
nadrabia braki w swoim wy-
chowaniu. Kiedy jeden z mna-
jetych przezen nauczycieli

ttumaczy mu, Ze wszystko, co
nie jest wierszem, jest proza,
pan Jourdain mnie posiada sie
ze zdumienia i wota:

— Daje stowo, zatem ja juz
przeszto czterdzies$ci lat md-
z_uz'e prozeq, mie majqc o tym
2ywego pojecial?

Wspominam o tym dlatego,
2e choé bynajmniej nie za-
mierzam wziqé rozbratu ze
Swiatem robotniczym i prze-
dzierzgngé sie w szlachcica,
jednak znalaztem sie ostatnio
w sytuacji bliZniaczo podob-
nej do tej, w jakiej Molier
postawit pana Jourdain. Wie-
dzialem, zZe mozZna rozdzia-
wiaé gebe, $miaé sie calq ge-
ba, daé geby, mleé geba, ro-
bi¢ z geby cholewe albo
Scierke, zapommnieé jezyka w
gebie itd., ale pomimo iz mnie
2z jednego pieca chleb jadtem,
nie wiedziatem, 2ze cztowiek
ma w gebie blone, ktéra na-
zywa sie okostnag, i mie przy-
puszczatem takze, zZe kiedy
czlowiek dostaje zapalenia tej
calej okostnej, wowczas tak
bolag zeby, 2e mozZna sie
wéciec.

Powie kto§ mozZe, Ze mawet
jesli Grzybek ma w gebie
okostng, to mnie powinien niq
zawracaé gtowy czytelnikom,

bowiem ta okostna to jego
sprawa  prywatna, sprawa,
ktéra francuska i belgijska

Polonie mic a mic nie obcho-
dzi. Ot6z je$li kto§ tak po-
wie, to ten kto§ wyrazi opi-
nie catkowicie mylng. OKost-

na wcale nie jest mojqg pPry-
watng sprawq, bo wszyscy,
nie wuylgczajace dentystéw,
zostali przez mature wyposa-
Zeni w okostng. Natomiast
na szcze$cie mie wszyscy cho-
rujg mna zapalenie okostnej,
zwlaszcza ma takie ostre za-
palenie jak to, ktérego ja dc-
statem. Wierzcie mi, 2e takie-
go zapalenia najgorszemu
wrogowi bym mnie Zyczyt. Tak
mnie rTwaly zeby, 2z2e na
wszystko zobojetniatem. Cate
szcze$cie, 2e redaktorzy mna-
szego pisma, ktérych moja
powiadomila o nekajgcej mnie
katuszy, donie§li mi, iZ2 w
korespondencji Sienkiewicza
wyczytali, ze ,ma wszystkie
bole zebow plynace z zapale-
nia okostnej mnajlepszym le-
karstwem jest jodynmowanie
dzigset”s Chociaz wtadciwie
mnie jodynowanie wcale nie
pomogto. No ale to juz nie
jest wina redaktordéw.

Nie sq takze redaktorzy
winni temu, Ze ma moworocz-
nym spotkaniu w redakcji
Swiecilem mnieobecno$ciq. Mia-
tem byé mna tej imprezie, bo
w tym roku mnie stal mi na
przeszkodzie wyjazd do do-
mu wypoczynkowego (pojade
tam dopiero w marcu) i pray-
gotowatem mnawet petno ta-
siemek, sznurkéw i sznurow
tudziez anegdot, ktérymi =za-
mierzalem zabawié redakcyj-
nych goéci, ale ta piorunska
okostna obrécita wszystkie
moje zamysty wniwecz. M6-

wi sie trudno. Zresztq na do-
brg sprawe mnie ma mnic stra-
conego, bowiem te dykteryj-
ki, ktérymi chciatem rozocho-
ci¢ wuczestnikéw mnoworoczne-
go spotkania, moge przeciez
opowiedzieé takze w swoich
felietonach. Jedng =z tych
dykteryjek moge Was pocze-
stowaé juz w tej chwili. Po-
stuchajcie:

Na uniwersytecie odbywa
si¢ egzamin z meteorologii.
»C2y z tej chmury bedzie pa-
daé deszcz?” — pada pytanie.
Indagowany student spogla-
da w okno i powiada, Ze tak.
Profesor stawia mu ocene
niedostateczng. Klnge w du-
chu ma czym S$wiat stoi stu-
dent opuszcza sale egzamina-

cyjng i wychodzi mna ulice,
gdzie stwierdza, 2zZe zaczyna
padaé. Wraca wiec co tchu

do sali egzaminacyjnej i wo-
ta triumfujgco: ,,Panie profe-
sorze! Pada!”’ Profesora mnie
zbija to bynajmniej z tropu.
»Pada? — moéwi. — MozZliwe.
Ale mnie powinno”.

Pozostaje mi jeszcze wyjas-
ni¢é Wam, dlaczego powziglem
projekt przyniesienia ma mno-
woroczne spotkanie w redak-
cji tasiemek, sznurkow i sznu-
réw. To bardzo proste. Dlate-
go, Z2e mnigdy mie ma za duzo
wiezi miedzy redakcjqg a czy-
telnikami.

Buywajcie
moi.

zdrowi, Drodzy

JOZEF GRZYBEK -
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DROGA PANI ANNO!
Jestem mlodym mezezyzna,
mam 22 lata. Sluze teraz w
wojsku i wkrétce konczy sie
moja shuzba. Na ogbdt wszyscy
powracaja w swoje rodzinne
strony, tylko ja nie chcial-
bym tam wr6cié, poniewaz
doznatem tam wiele przykro-
Sci. My$le o zmianie zamiesz-
kania, by w ten sposéb zaczaé
nowe zycie. Obawiam sie jed-
nak, czy to nie bedzie jeszcze
gorsze... Nikogo nie bede
miat znajomego, a kontakty
towarzyskie bardzo trudno
nawigzuje, bo jestem nie-
Smiaty. Zwtlaszcza dotyczy to
kobiet. Wiem, ze wigksze po-
wodzenie majg chlopey =z
energia, troche brutalni. Ja
jestem spokojny, cichy, chdé
bardzo wesoly. MyS§le powaz-
nie o zyciu i o zalozeniu ro-
dziny. Podobno jestem dobrze
wychowany, grzeczny i mitly.
Ale cechy te mie przynosza

mi szczescia. Czuje sie bardzo
samotny. Obawiam sie, ze W
nowym miejscu zamieszkania
ta samotno$é jeszcze sie po-
wigkszy, nawet kolegéw nie
bedzie. Co wiec mam robié?
Wracaé do domu czy szukaé
gdzie indziej szczeScia?

NIEZDECYDOWANY
MIELY PANIE!

W Pana wieku wszystko
przed Panem. My$le, ze moz-
na sprébowaé szczeScia poza
domem. Zwlaszcza ze w ten
spos6b wyzwoli sie Pan, jak
myS$le, ze .swoich kompleksO6w.
Pojedzie tam, gdzie go nikt
nie zna. Nikt nie bedzie wie-
dzial, ze jest Pan nie§mialy,
a Pan sprébuje to ukryé. Co
do znajomych, kolegéw, to nie
ma zadnych trudno$ci. Gdy
tylko zacznie Pan pracowaé,
zaraz pozna mnéstwo chiop-

coOw i dziewczat. Nieznany,
nowy chlopak jest zawsze
atrakcja towarzyska. A jeSli
sie mnie powiedzie, zawsze

mozna wrocié do domu, prze-

ciez z rodzing nie bedzie Pan
zrywal. Zycze duzo dobrego
w zyciu. ANNA

KOCHANA PANI ANNO!
Dwa lata temu poznatam
czlowieka o pietnascie lat
starszego. Zakochalam sig. On
nie jest wobec mnie onJetny,
ale nie okazuje zbytniej czu-
tosci. Ja maleze do tych lu-
dzi, ktérzy poswiecaja sie bez
reszty. Wiem, ze bez niego
nie potrafie zyé. On nalezy

do tych starych kawaleréw,

ktérzy nie majg szczeScia. Ja
tez na nadmiar szczeScia nie
moge sie uskarzaé. Niech mi
Pani poradzi, co robié, zeby
on zaczal sie mng intereso-
waé powaznie. Jestem jeszcze
bardzo mloda i chyba dlatego
— jak méwig inni — on mnie
nie traktuje powaznie. Ale
ja go naprawde kocham i

musze¢ co§ zrobié, zeby go
zdobyé. Ale co?
ZAKOCHANA

DROGA PANI!

Najlepiej nic nie robié. Bo
go tylko Pani zrazi do siebie.
To bardzo mozliwe, ze on
uwaza, iz Pani wiek jest
bprzeszkody. Je$li tak, trzeba
cierpliwie czekaé. Nie narzu-
caé sie, nie okazywaé zbyt
jaskrawie swoich uczué. Mez-
czyzni rozsadni i powazni te-
go bardzo nie lubig. Uwazaja
takie zachowanie za dowéd
smarkaczostwa. Nie wiem, jak
potoczy sie ta Pani przygoda.
Na wszelki wypadek wiec
Przypominam, ze skoro jest
Pani tak mloda, na pewno
jeszcze nieraz zainteresuje
si¢ Pani jakim§ chlopcem.
Na tamtym czlowieku nie
konczy sie $wiat. A prawde
moéwige, ja nie wierze w to
zapewnienie, ze to jedyna mi-
108¢, ze bez niego nie mozna
zyé, ze on albo zaden. Poroz-
mawiamy za pieé lat. I wte-
dy przyzna mi Pani racje.
Jestem tego zupelnie pewna.

ANNA

MECENAS
RADZI

PANI Z. P. AMIENS (SOMME)

Przyjechatam do Francji trzy
lata temu w odwiedziny t 2zo0-
statam tu mna staie. Paszport, wy-
dany przez wiladze krajowe prze-
dtuzatam trzy razy, bo zamie-
rzatam wréci¢ do Polski. W tej
chwili pisatam do Konsulatu o
wydanie mi paszportu konsular-
nego, ale odpowiedzZ dostatam
odmowngq, gdyZ podobno nie ma
2adnej podstawy, aby wydaé mi
paszport konsularny.

W zrozumieniu wladz admini-
stracyjnych, Pani nie wyjechala
na staly pobyt do Francji, a

paszpiorit zostat Pani wydany
celem odwiedzenia rodziny. Na-
tomiast posiadanie paszportu

konsularnego jest dowodem, ze
zr6d¥o utrzymamia i state za-
mieszkanie okaziciela tego pasz-

portu, znajduje sie poza grani-
cami Polski.
Wydaje sie, ze dla oséb W

Pani przypadku, Urzad Konsular-
ny, nie moze <wydaé paszportu
konsularnego bez otrzymania
zgody wtadz krajowych. W spra-
wach paszportowych nie ma
automatyzmu, a kazdy przypa-
dek jest rozwazany oddzielnie.
Wyjscie za maz 2za obywatela
francuskiego nie znaczy, ze Pani
bedzie miala automatycznie pra-
wo do uzyskania paszportu kon-
sularnego. Posuwajgc rozumowa-
nie do absurdu, mozna przyjaé,
Ze Pani po zamagzpdjsciu uzyska
obywatelstwo francuskie zgodnie
z prawem, ale ze wladze polskie
moga uzaleznié zezwolenie na
wize wjazdowa od przedwstgpne-
go zwolnienia 2z obywatelstwa
poilskiego. Podobne zezwolenie
moze byé przyznane woOwczas,
kiedy zainteresowana osoba u-
reguluje swoéj stosunek do wladz
krajowych i jezeli mie pozestaly
tam jakiekolwiek zobowigzania.
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Dotkliwy b6l oraz peche-
rzykowate wypryski wystepu-
jace na skérze — to objawy
p6ipasca (Herpes zoster).

Teorie o wirusowym, bak-
teryjnym czy zakaZnym cha-
rakterze poéipasca, zarzucono
juz w 1969 roku. Zaniechano
stosowania antybiotykéw, jak
i $&rodkéw  znieczulajgcych,
ktére moga przynie§é tylko
pozorng ulge. Racjonalne @
wzglednie szybkie) leczenie
poipasca polega na dostar-
czeniu organizmowi witamin
i to wszelkimi drogami, gdyz
jest to po prostu awitamino-
za.

Poniewaz dawno juz usta-

lono, ze witaminy A, C, F,
K i P ulegajg wessaniu przez
skére (dlatego m.din. przy
oparzeniach lub odmrozeniach
stosuje sie oklady) na miej-
sca zaatakowane poéipascem
stosujemy oklady z papki'zro-
bionej 'z mielonego "nasienia
kozieradki (Fenugrec), pola-

nego ciepta woda lub tranem,

a jeszcze lepiej — olejem
Inianym. Oklad taki kladzie-
my - ma kilka godzin, -np. na
noc. Zamiast kozieradki moz-
na stosowaé réwniez oklady
z gotowanej cebuli.
Oczywiscie bedzie to lecze-
nie objawowe, dorazne, W
zlagodzenia silnego boélu i
wypryskéw, ale aby poélpasiec
nie tylko znikl, ale i nie wroé-
cit nalezy przede wszystkim
zreformowaé zywienie.
Przede wszystkim codzien-
na porcja suréwki z: kapu-
sty, marchwi, ogérkéw Swie-
zych, pomidor6w, czarnej i
bialej rzepy, rzodkiewlki bia-
lej i czerwonej, kalarepy, sa-
laty, selera (korzenn i naé),
cykorii, szpinaku, jablek i
innych owocéw, jakie sie uda
w danym sezonie nabyé. Su-
rowki robimy w dowolnym

zestawie, stosujgc do nich:
kminek (Carvi officinale),
majeranek (Marj oIaine),

Pieprz, papryke, chrzan, éwi-
kle, cebule, szczypiorek, $mie-
tan_e lub mi6d, tluszczu ra-
szej mnie dodawaé. Dzienna
dawka suré6wki -— co naj-
mniej jeden pelny spodek.

_ Niezaleznie od tego male-
zy rbéwniez jadaé inne arty-
kuty, jak np. groch, kapuste,
bodroby, ryby morskie, droz-

dze, surowe jajka — wszyst-
ko zawsze dobrze przypra-
wione wyliczonymi wyze]
dodatkami.

Z zi6t! stosujemy: kore de-
bu  (Chéne-rouvre), kwiat
wigzébwki (Reine de pres) .1
li§¢ szalwii (Sauge officinale)
zmieszane w réwnych ilo-
Sciach; lyzke <drobno pocie-
tego ziela zalewamy szklankg
Wwody i gotujemy 2 minuty.
Wywar pijemy 3—4 razy
dziennie po szklance przez
caly czas wystepowania wy-
Pryskow,

DW'ESGiEZKi

STANISLAWA FLESZAROWA—MUSKAT

27 — Czy musze byé w tym domu?
Zrobilem i tak wiele, ze bylem w tym miej-
scu. Dwa razy. Ja wiem, ze wy, Polacy, je-
stescie patriotycznie sentymentalni, ale to
juz niemodne, zupelnie niemodne.

— Gdybyscie byli na naszym miejscu,
bylibyscie tak samo patriotycznie sentymen-
talni — moéwi Agnieszka oschle. Odsuwa sie
od kolan Renata, cho¢ znajduje w tym ucis-
ku jakas$ przyjemnosé¢, ale tym bardziej wie,
ze musi to zrobi¢, musi przeméc jego i sie-
bie. — Dobrze — moéwi dalej tym samym
tonem — ciebie to nic nie obchodzi, ale to
jednak ty tu przyjechales i sprawiles, ze
matka czeka w Olszance, ze chce ci to
wszystko pokazaé¢. Ty czy nie ty?

— Tak, ja — Renato proébuje teraz ujac
jej reke, tlum przed cukrownig, nie zwra-
cajagcy dotad na nich uwagi, teraz jakby do-
piero ich dostrzegl, kilka grupek wyrostkow
zatrzymuje sie opodal wozu. — Ja. Ale nie
sadzilem, ze to zajmie tyle czasu, ze napot-
kamy tyle trudnosci. Prawde moéwiac, cie-
szylem sie, ze jade z toba.

— Naprawde? — lagodnieje Agnieszka.
Zmienia jej sie twarz, rumieni sig, nerwo-
wym ruchem odgarnia wlosy. — Naprawde?

— Przez caly czas o tym myslatem. Jesz-
cze wczoraj na cmentarzu, nie wiedzgce, kim
jeste$, drzatem, ze odjedziesz, ze cie wiece]
nie zobacze.

— Naprawde? — powtarza Agnieszka. Po-
zwala Wltochowi trzymaé swojg dion, nie
dba o to, ze gapiow wokoét wozu jest coraz
wiecej. Ona takze chce mu powiedzie¢ cos
mitego, naprawde majg tak malo czasu, a
trwonig go na wystawanie tutaj, na rozmo-
we z debilowatym portierem, na calg te za-
blocona pospolitosé, ktéra przeciez bedzie
trwala wiecznie, i zawsze mozna tu wrocic
i pyta¢ o tego jakiego$ Kacperskiego, kiedy

Renata tu juz nie bedzie... — Ja takze —
moéwi — ja takze pojechatam dzis tylko dlya
ciebie. Mialtam mnéstwo zaje¢ i spotkan,

wszystko odwotatam. ;

—_ Dziekuje — moéwi Renato. — Dzigku-
je. — Podnosi szybko do ust jej reke, chtop-
cy przy bramie zaczynaja traca¢ sie lokcia-
mi, kto$ cos$ wola.

— Jedzmy stad — prosi Agnieszka. —
Predko.

Renato rusza ostro, sptoszeni chlopcy Pry-
skaja sprzed maski wozu, cofajg sie na chod-
nik, podnoszg rece do goéry, krzycza. A’le oni
sg juz daleko i zaczynajg sie teraz Smiac,
ogarnia ich nagta rados¢, cho¢ Agnieszka nie

jest wolna od skrupuitéw. — Co powiemy
matce?

— Wymysl cos.

——Ba, ale co?

— Ze Kacperski wroéci wieczorem. Ona
bedzie na niego czekaé¢, a my zyskamy kilka
goedzin swobody.

— Strasznie mi sie nie chce klamaé.

— Ja to powiem. Mnie sie chce.

Znowu sie Smiejg.

— Mnie sie chce klamaé — powtarza Re-
nato. — Nawet bardzo!

Zatrzymuje woz, Agnieszka sadzi, ze jg te-
raz pocatuje, ale on tylko bierze jej glowe
w obie rece, przycigga jg ku sobie i patrzy
z bliska. Spojrzenie ma skupione, spowaz-
nial, prawie posmutniat.

— Kilka godzin — moéwi cicho. — Kilka
godzin!

Agnieszka chce zapytaé, czy rzeczywiscie
musi jutro wyjecha¢ z Warszawy, ale po-
wstrzymuje ja co$, nie chce niczego zmie-
niaé, niech bedzie tak, jak ma by¢, nie ina-
czej, bez poprawek, bez rezyserii.. To sto-
wo, zaledwie pomysSlane, nasuwa jej znow
przed oczy pochylong, koscistg postaé Marka,
potrzgsa gwaltownie glowg i Renato sgdzi,
ze ten sprzeciw odnosi sie do niego.

— Wiem — moéwi. — Kilka godzin to
mato, ale czasem wiecej niz rok.

Agnieszka przymyka oczy. On ma racje,
mysli, “zmarnowala rok dla Wiktora, caty
rok, a nawet wspominaé nie ma czego, po
co byli ze sobg, skoro w ten sposéb kazde
z nich mogloby by¢ z kims$ innym — nieo-
bowigzujgco, plytko, letni, nijako... Czlowiek,
czy chce tego, czy nie, zyjac gromadzi wspo-
mnienia. To jedyne, co ma naprawde. Bogac-
two, ktérego nikt mu nie odbierze. Powinien
wiec troche dba¢ o nie, uwazaé, jak powsta-
ja. I z kim. Czy jest co$ roéwnie waznego,
jak partnerzy wspomnien? Nie mozna ich
potem z nich usungé, pozbyé¢ sie, wykreslié.
Po prostu sg, poniewaz czasem niepotrzeb-
nie i na kroétko zjawili sie w zyciu.

— O czym myslisz? — pyta cicho Renato.
Wcigz jeszcze trzyma jej glowe w obu re-
kach i patrzy na nig z tak bliska, ze Agniesz-
ka czuje jego oddech i slyszy dudnienie
serca.

" — O czyms$ takim.. — mruczy. — Nic
waznego.

— A jednak chce wiedzie¢.

— Wiesz, jak to jest ze wspomnieniami.
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Kto$s w nie wchodzi, a potem meczymy sie
‘'z nim przez cale zycie.

Renato duzym palcem prawej reki przy-
gniata leciutko jej nos.

— O‘ile wiem — mruczy tuz nad jej twa-
rza — jestem wspominany niezle. — Nie ca-

luje jej i teraz, bawi sie jej twarza. Doty-

ka policzkéw i ust, dmuchnieciem odgarnia
z . czola wlosy, wygladza brwi i ostroznie
podgina palcem- rzesy. — Naprawde niezle
— powtarza.

Jest bezczelny, mysli Agnieszka, bezczelny
i zarozumialy, kto$§ powinien da¢ mu naucz-
ke, ale dlaczego ona? Jest tak dobrze w tej
cieptej bliskosci, tak jako$ zacisznie, dawno
juz tak z nikim nie bylo.

— Tak ladnie pachniesz — moéwi Renato.

— Nie uzywam zadnych perfum.

— Nie moéwilbym tego o perfumach. Sa
do kupienia. A ty pachniesz sobg. Skora,
wlosy, wszystko.

Pochyla sie nagle i catuje jej piers, swe-
ter na jej piersi, gruby i szorstki, a jednak
Agnieszka czuje przezen jego usta, ich go-
racy dotyk, i jakies gwaltowne cieplo ogar-
nia jg cala, ale wtedy wtasnie Renato zdej-
‘muje rece z jej glowy, odsuwa sie i zapusz-
cza motor. — Dziewczyno! — wola. =
Dziewczyno!

Az do samej Olszanki nie moéwig nic do
siebie. Agnieszka zastanawia sie, czy matka
nie wyczyta z jej twarzy... A co wlasciwie
mialaby wyczytaé? Od dawna chyba wie, ze
cbydwie jej corki sg doroste i ze postep
sSwiata przejawil sie takze w obyczajach...
Starala sie zresztg zawsze nie przysparzaé
rodzicom klopotu swoim zyciem intymnym.
Miata nadziejes ze obydwoje to doceniali.

Nie patrzy jednak matce w oczy, gdy Re-
nato, wyskoczywszy z wozu, iga bez zajgk-
nienia: — Ten Kacperski, czy jak mu tam,
wroéci dopiero wieczorem. Powiedzieli nam
w cukrowni, ze dokads wyjechal, ale ze na
pewno wroéci, trzeba na _niego czekaé...

Zofia ma twarz nieobecng, w pierwszej
chwili przyglada sie im jak obcym i nie
moze zrozumieé, skad sie tu wzieli i czego
od niej cheg.

-— Postata$ nas przeciez po niego — tlu-
maczy Agnieszka. — To ten czlowiek, co
tu mieszka. Chcialas wejs¢é do $rodka...

— Tak — Zofia u$miecha sie z roztarg-
nieniem. — Bede czekaé... Oczywiscie, ze
kede czekaé... A wy jedzcie.

— Dokad? — Agnieszka czuje sie przy-
lapana, nie moze spojrzeé w strone Renata.

— Dokad? Nie wiem dokad... Mys$latam,
ze chcecie gdzie$ jechaé.

S —_Wlaéciwie' — zaczyna ostroznie Renato
— nie musimy tu czekaé wszyscy...

— Ale to przeciez ty miale§ obejrzeé¢ ten
dom — wola Agnieszka ze zloscig, zapom-
niata o chwili w samochodzie, o tym, jak jej
bylo dobrze, kiedy Renato trzymat ja blisko

przy sobie. — Ty, a nie matka.
— Jedzcie juz, jedzcie — powtarza Zo-
fia. — Ja tu zostane. :

— Jestes na pewno glodna. Nie zostawie
cie tutaj. Nie chcialas zje$é po drodze...

— Nie jestem glodna. Nie potrafilabym
nic przetkngé. — Jedzcie!

— I zostaniesz tu znowu sama? — Agnie-
szka czuje sie wecigz przylapana i winna.

Ustepuje dopiero -wtedy, kiedy matka, nie
patrzac na nig, moéwi cicho: — Nie jestem
przeciez sama... :

Biegnie wtedy do wozu tak szybko, ze Re-
nato musi sie zwawo rusza¢, zeby zdazyc¢
za nig.

Kiedy jadag z powrotem, nie jest juz w
samochodzie tak, jak bylo przedtem. Obyd-
woje milczg i maja o czym przed sobg mil-
czeé.. To jest najgorsze. Agnieszka po raz
pierwszy zdaje sobie sprawe, ze nie powin-
ni tu byli przyjezdzaé¢, zaniepokoila jg twarz
matki. Znala wszystkie jej twarze, takiej nie
widziala nigdy — nie wszyscy majg dosc
sily, zeby po raz drugi przygladac¢ sie swe-
mu zyciu, moze ona jej nie miala... Ta smut-
na, niedorosla dziewczyna, ktéra byla jej
matky.

Mingwszy kosciél, stary beznardynski kla-
sztor o dwéch wiezach, oblepionych czarng
chmurg wron, Renato skreca.

— Dokad jedziemy? — pyta Agnieszka,
nie odwracajac ku niemu glowy.

— Skarbie — moéwi  Renato miekko, na
krotko dotyka dlonig jej kolana — przeciez
to miato byé gdzies tutaj. Mleczarnia za kos$-
ciolem...

A jednak tak, mysli Agnieszka, znowu
szczesliwa, ze jest razem z nim, ze jeszcze
zostanie im kilka godzin, nawet jeSli pojada
do Janowa, jednak mial racje... nie bedzie
chyba mozna Zle go wspominaé. /\

S

Zima przyszia wczesnie i pierwszy $nieg
w Olszance od razu byl wysoki, wyréwnu-
jacy wszystkie drogi, osiadajgcy niewiele
pod plozami san. Nikt inaczej nie wyprawiat
sie z domu, po Andrzeja i z palacu, i ze wsi
przysylano sanki, nie bardzo go to cieszyto,
bo zaprzeg zawsze zwracal uwage, ale pieszo
wydostaé¢ sie z Olszanki bylo nie sposéb.

Te jego krotsze i dluzsze nieobecnosci by-
ly prawdziwg udreka dla niej i dla Emila.
Fopotudniami siadywali przewaznie we dwo-
je przy stole. On nad zeszytem z zadaniami,
ulozonymi przez Andrzeja, zanim znalazl dla
niego ksigzki, ona nad ktérg$s tam parg pon-
czoch czy skarpet, ktére darlty sie zawsze
predzej, niz mozna bylo kupi¢ nowe. Przy
kazdym dalekim szele$cie, zludnym odglo-
sie, dobiegajacym z gilebi lasu, spotykaly sie
ich oczy, rozszerzone oczekiwaniem. A gdy
odglos, miast przybliza¢ sie i wyraznie¢, roz-
plywal sie¢ w ciszy, Emil, zanurzajgc dion w
swojej wciaz jeszcze nie ostrzyzonej plowej
czuprynie, wzdychat z rozczarowaniem: —
Myslatem juz, ze to pan doktor.

— Ja tez — dodawala cicho.

Potem znéw udawali, ze zaglebiajg sie w
swoja robote, on liczy}* lub pisal, ona cero-
wala, ale pierwsze uderzenia wiatru za ok-
nem, przejscie zwierzyny nie przetartym
szlakiem, trzask lamanych gatezi, zwielokrot-
niony w swojej sile przez wyobraznie, lgczy?
ich spojrzenia w zapierajgcym oddech napie-

ciu. I znowu wszystko rozplywalo sie w
ciszy.

Emil patrzyt na stary budzik, stojacy na
kredensie. Juz pézna — moéwil. — Zaraz

godzina policyjna.

W takich chwilach, sama zmartwiala z nie-
pokoju, musiala go pociesza¢ i dodawaé mu
otuchy. Andrzej byt wszystkim dla niej. Czu-
la to, juz teraz byla tego pewna. cidn:
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ILS AURONT TOUIJOURS

UNE PLACE

DANS NOTRE COEUR

Il y a quelques mois, je
vous ai dit qu’un heureux
hasard m’avait fait tomber
sur un exemplaire de I’édition
francaise (Paris, 1902) du
,,Déluge”, cet éblouissant ro-
man historiqgue de Henryk
Sienkiewicz dont le metteur
en scéne Jerzy Hoffman a ti-
ré une superproduction qui
transporte les cinéphiles po-
lonais d’enthousiasme. Ou-
vrons, si vous n’y voyez pas
d’inconvénient, la version
francaise de ce chef-d’oeuvre
a la page 550, transportons
nous par la pensée en l’an de
grace 1653 et regardons lar-
mée du hetman Sapieha ap-
procher de Varsovie. ,,La ca-
pitale émergeait, de plus en
plus distincte—écrit Sienkie-
-wicz. — Les toits de tuiles de
la Vieille Ville brillaient aux
feux du soir que de rouges
vagues. Les Lithuaniens
n’avaient jamais rien wvu de
plus magnifique que ces hauts
et blancs édifices comme su-
spendus sur la Vistule. Les
maisons semblaient empiéter

les unes sur les autres, se
pousser, s’exhausser, s’escala-
der, et, dominant cette mas-
se compacte, les sveltes clo-
chetons s’élancaient”.

Plus de trois siécles nous
séparent de ce mémorable été
1656 pendant lequel les trou-
pes du hetman Sapieha, de
conserve avec celles du roi
Jean-Casim’r, chassérent les
envahisseurs suédois de Var-
sovie. Au cours de ces trois
siécles, la capitale polonaise
ne gouta pas toujours une
paix profonde: au contraire,
elle fut fréquemment le thé-
atre de violents combats; ce-
rendant jusgu’en 1939, toutes
ces épreuves ne l’empéchérent
pas de se développer et d’em-
bellir. Mais en 1939 elle fut
mise au poteau d’exécution
et y demeura jusgu’au 17
janvier  1945. -En' effet, "en
septembre 1939, les hitlé-
riens, sans tenir compte du
million de civils habitant
Varsovie, déclarérent la mé-
tropole polonaise ,forteresse”
et I’écrasérent sous leurs obus

et leurs bombes, et en autom-
ne 1944, ils la lardérent d’ex-
plosifs, la passérent au feu
des lance-flammes et la mué-
rent en un océan de ruines.
Entre-temps, les flots de la
Vistule se teintérent du sang
de quelque huit cent mille
Varsoviens. Lorsque le 17 jan=
vier 1945 les premiéres unités
polonaises et soviétiques pé-
nétrérent dans la ville mar-
tyre, elle furent accueillies
par une quinzaine de survi-
vants.

Pourtant, sur cet océan de
ruines ou les guerriers bruns
d’Adolf Hitler avaient wvoulu
jeter le sel de la stérilité, les
Polonais se sont rebati un
coeur. Ils ont réinventé leur
capitale telle qu’elle etait
avant, a une tuile, un pignon,
un portail, une fenétre preés,
et méme mieux qu’avant, pui-
sque actuellement la Cité de
la Siréne est en passe de de-
venir une métropole moder-
ne sillonnée de grandes ar-
téres, dotée d’immeubles
fonctionnels, de vastes espaces
verts et entourée de grands
quartiers industriels.

Cette ville miraculée célée-
bre en ce moment le trentié-
me anniversaire de sa libé-
ration. Lorsque un étre que
nous affectionnons — et qui
de nous n’a pas une affection
sincére pour la Pologne et sa
capitale? — féte son anni-
versaire, nous lui faisons gé-
néralement présent de quel-
que chose. Que pourrions-
-nous donner en cadeau a
Varsovie? Je pense que nous
pourrions lui donner un peu
de notre temps et employer ce
temps ‘'a nous familiariser
avec son histoire. Et je pense
aussi que nous pourrions Ilui
donner l’assurance que les
toits de tuiles de sa Vieille
Ville et ses hauts et blancs
édifices ,,comme suspendus
sur la Vistule” feront toujours
corps avec nos maisons et
auront toujours une place
dans notre coeur.

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE -

CEZARY KRZYZANSKI — Ry-
nek 21, 64-310 Lwoéwek powiat
Nowy Tomys$l, woj. poznanskie —

jest kolekcjonerem znaczké6w
pocztowych, starych momnet, bre-
loczkébw do kiluczykéw. Pragnie
kiorespondowaé z réwieSnikami
z Francji o podobnych zaintere-
sowamniach. Ma 17 lat. Jest
uczniem klasy licealnej.

KAZIMIERZ SKOWRONSKI —
ul. Obroacéw Pokoju 7, 36-100
Kolbuszowa — bardzo pragnie
nawigza¢ korespondencje w celu
wymiany pogladow mna temafty
miodziezowe oraz znaczk6w po-
cztowych, plyt i widokéwek. In-
teresuje sie takze sportem, mu-
zykg i filmem.

ROBERT TYEA — ul. Ponia-
towskiego 55/4, 71-112 Szczecin —
od dosé dawna czyni starania w
celu nawigzania przyjacielskiego
komakmu Z Rodakami z Francji,
Belgii lub Holandii oraz wymiany
filatelistycznej, widokoéwek kolo-
rowych i breloczkéw do kluczy-
kéw. Odpowie na kazdy list.

MACIEJ BLACH — Grzybowa
Gora 59, 27-121 Skarzysko —. za
posrednictwem ,, TP’ pragnie na-
wigzaé kontakt z mtodziezg z
Francji i Belgii. Ma 16 lat, jest
uczniem klasy licealnej. Jego
zainteresowania to geografia, mu-
zyka mlodziezowa, jezyk espe-
ranto. Zbiera widokoéwki, pro-
Spekty turystyczne i samochodo-
we, etykiety win, wédek i piwa,
ktére ch(;tnie Wymieni z zaintere-
sowanymi osobami. Bedzie bar-
dzo szczeSliwy, jezeli kto§ z ré-
wieSniké6w do niego napisze.

JOANNA KRAWCZENEKO — ul
Karmelicka 12 m. 29, 00-163 War-
Szawa — ma 17 lat jest uczennicg
III Kklasy liceum ekonomicznego.
Bardzo chciatlaby korespondowaé
z mlodzieza polonijng z Francji.-
Poza tym marzy o zdobyciu
przyjaciét we Francji, gdyz Kkraj
ten szczegblnie Jja interesuje.
Chetnie podzielilaby sie ze swoi-
mi ewentualnymi koresponden-
tami wiadomos$ciami o zyciu mlo-
dziezy w Polsce.

JOLANTA KOSSOWSKA — ul.
Gérczewska 90-a m. 17, 01-117
Warszawa — uczennica, lat 186,

interesuje sie poezjg, literatura,
historia starozytng Egiptu, prag-
nie korespondowaé 2z chlopcem
lub dziewczyng w swoim wieku
lub starszymi.




thyslowia
i porzekadia
warszawskie

Znana jest powszechnie sentencja, ze ,,przystowia

sa madroscig narodéw, jak réwniez i ta, ze ,,przyslo-

wie to stlowo prawdy”. Przyslowia odzwierciedlajg bo-

wiem poglady na zycie, wyrazajg ocene ludzi, ich po-

stepowania i wartosci moralnych, ukazujg zamilowa-

nia, podajg wskazowki zyciowe, a niejednokrotnie za-

wierajg gleboksg filozofie zycia. Powstajg anonimowo,

choé niekiedy twoércami ich sg wybitne postacie hi-

storyczne czy tez pisarze,

a potem przyjete przez

0g6l, upowszechniajg sie. Jak wiec w ich ocenie wy-

glada Warszawa?

Dwie stolice Polski: sta-
ra — Krakéw i nowsza —
Warszawa, otoczone s3 pow-
szechnym szacunkiem i mi-
loscig, o czym moéwig przy-
slowia: ,Dla Polakéw ojciec
— Krakéw, a Warszawa —
“matka”.

Imponowala Warszawa
przybyszowi, skoro moéwiono:
swarszawy nie zadziwisz”,
ale nie byla miastem piek-
nym w poréwmaniu ‘'z inny-
mi, bo wprawdzie: ,,Warsza-
wa ma ogrody, a Krakow
sam ogr6d”, mimo to jednak
dla warszawiaka zawsze ,,Choé
Warszawa ciasna, ale jasna”.

Stolica kusila juz przed
wiekami przybywajgcych
swoimi rozlicznymi rozryw-
kami, byla miastem drogim.
Trzeba bylo w niej dobrze

trzymaé sie za kieszen: ,Be--

dziesz 1li z Litwy albo z Ki-
jowa, gdy masz co w mieszku
to Warszawa schowa”.
Zastluzong pochwale zyska-
o sobie rzemioslo warszaw-
skie 'a zwlaszcza szewcy,

chlubigcy sie tradycjg Kilin-
skiego, znani ze znakomitych
butéw nie tylko w calej Pol-
sce, ale i w Europie, bo naj-
lepszy byl ,,Warszawski trze-
wiczek, torunski pierniczek,
gdanska wodeczka, krakow-
ska dziewieczka.”
Upamietnily sie w przysto-
wiach réwmniez niektére daw-
ne podwarszawskie wsie, dzi§
dzielnice Warszawy. Powazki

na przyklad staly sie zZrédiem.

kilku przysit6éw. Najstarsze:
»Jedno — byé w kraju Tur-
kéw co wroéblem na Powaz-
kach”, pochodzi z XVIII wie-
ku, kiedy to Izabella Czarto-
ryska poczela upiekszaé wio-
ske Powagzki. Dalsze przysio-
wia wigzg sie juz z cmenta-
rzem, a wiec ,,Patrzy na Po-
wazki” albo ,kandydat po-
wazkowski”. Natomiast Ma-
rymont, lezgcy wowcezas za
rogatkami miasta, otrzyma@
nazwe od palacyku krélowe]
Marii Kazimiery Sobieskie]
(Marie-mont), a przylegle
miyny wietrzne (tzw. wiatra-

ki) dostarczaly stynnej maki.
Dlatego tez ,marymontczyk z
razowej maki” oznaczal de-
likatnisia w odniesieniu do
dorobkiewiczéw i parweniu-
sz6w, matomiast ,delikacik z
marymonckiej maki” — to
tylko ,delikacik”, paniczyk.

Mokotéw zrodzit przysto-
wie: ,,Francuz z Mokotowa”,
co w XVIII wieku oznaczalo
dworzanina ksiezny Elzbiety
Lubomiriskiej, witascicielki Mo-
kotowa, ktéra dwoér swdj we-
dle istniejgcego wbébwczas zwy -
czaju obsadzala Francuzami.
Pobzniej dopiero przystowie
to przybralo znaczenie szy-
dercze, wymierzone w tych,
co zamiast rodzimej mowy
uzywali niepoprawnej fran-
cuszczyzny.

Niektére miejscowos$ci pod-
warszawskie roéwniez upa-
mietnily sie w przystowiach.
Dwa starsze, bo z XVIII wie-
ku, dzi§ mnieaktualne, dotycza
Jeziorny. A wiec pogrézka
junacka, bedgaca wyzwaniem
na pojedynek: ,Czy wiesz,
gdzie Jeziorna?” uzywana do
konca panowania Stanistawa
Augusta, oraz wyzwanie: ,,A-
pelacja pod Jeziorng”. Po-
wiedzenia te pochodzg stad,
ze Jeziorna za czas6w stani-
slawowskich byla ulubionym
miejseem pojedynkéw, bo-
wiem tam juz nie siegala
wladza Marszatka Wielkiego
Koronnego.

Chlopi - wilanowscy byli po-
dobno bardziej u$wiadomieni
od innych i nie tak sklonni
do czapkowania i uklonéw
panom. Widaé to z nastepujg-
cej przypowiastki: , A skad-
zeScie ojcze?” ,Z Wilanowa”.
A czapka, skurczypalko!”
»Ha, i copka z Wilanowa”.

Przystowia opowie$ci, bal-
lady o Warszawie, wszystkie
peine swoistego humoru,
dowcipu, spisane stowami,
ktére sg wlasciwe tylko gwa-
rze warszawskiej, znalezé
mozna w ksiazce prof. Bro-
nistawa Wieczorkiewicza, pt.
,Gwara warszawska dawniej
i dzi§”, na podstawie ktérej
zostal - opracowany powyzszy
tekst. (e.b.)

La

Boutiqque
Polonaise

Poleca nizej wymienione

ksiazki po cenach najnizszych:

Karol Bunsch

— Wawelskie wzgbrze 12,00

Kazimierz Brandys

— Rynek 7,00

Wactaw Gasiorowski

— Szwolezerowie gwardii
18,00

Michal Ciapalo

— Powroty 5,85
Jo6zef 1. Kraszewski

— Powie$é bez tytulu 13,00
Jb6zef 1. Kraszewski ~

— Poébidiable weneckie 6,00
Jozef I. Kraszewski

— Za Sasbw 18,00
Czestaw Kuriata

— Wino pestkowe 13,00
Janusz Przymanowski

— Znuzony 6,00

Eliza Orzeszkowa
— Niziny. Dziurdziowie 10,00
Maria Rodziewiczéwna

— Wrzos 12,20
Henryk Sienkiewicz
— Quo Vadis - 20,00

Maria Starzynska

— Legenda lat czterdziestych
18,00

Lew Tolstoj

— Wojna i pokéj (4 tomy)
49,

Wiech

— A to°ci Polka 8,00

Jadwiga Zylinska 5

— Zlota wibcznia (2 tomy)

0,00
Stefan Zeromski
— Duma o Hetmanie 8,00
Stefan' Zeromski
— Dzieje grzechu 22,00
Stefan Zeromski
— Przedwio$nie 8,00

Do cen podanych powyzej do-
liczamy wlasne koszta prze-
sytki pocztowej.

25, rue Drouot

75009 PARIS

tél.: 770-83-37

C.C.P. PARIS: 189 46 68

Kusocinski broni Warszawy

przeciekala krew poprzez bandaze, ktére

O ostatnich

wyczynach posterunku

Dalszy ciag ze strony 21

Powsinskiej zabito przy wozie kuchennym
dwa ukochane, stare konie i przedziura-
wiono jeden kociol, ,,Kusy” szukal stale
nowych drég dojazdowych. Prze§lizgiwal
sie¢ samym brzegiem Wisly, dokonujac
wyczynéw, o ktoérych nie $nilo sie naj-
lepszym przelajowcom.

Na kilka dni przed kapitulacjg zgingt
podporucznik Roztropowicz, a Janusz zo-
stat dowodca plutonu i od tej chwili juz
nie opuszczal maszynki w rowie przy ul.
Poyvsi‘r‘lskiej, obok mostku przy Okrez-
nej.

Tam go widzialem ostatni raz, na dwa
dni przed kapitulacjg, stojacego po kola-
na w luskach, sczernialego od dymu i
zmeczenia. Z przestrzelonego ramienia

sam sobie zatozyl. Za nic na $§wiecie bo-
wiem nie chcial opusci¢ stanowiska, aby
udaé sie na punkt opatrunkowy. Lekarz
miat zbyt wiele ciezszych wypadkéw i za
trudne bylo dojécie do Janusza, aby oso-
biécie mogt mu przyjsé z pomoca.

Krzyz Walecznych

Kusocinski odrzucal kazdg propozycje
chwilowego zastapienia lub zluzowania.
A tymczasem Niemcom udalo sie calko-
wicie przecigé polaczenie z frontem. Do-
woédea batalionu zabronit wysylania pa-
troli celem nawiazania lgcznoéci, bowiem
obawial sie rozdrobnienia sit i duzych
strat. Projektowane bylo natarcie caltym
putkiem, ktére juz nie doszlto do skutku.

przy ul. Powsinskiej dowiedzialem sie do-
piero po przerwie ognia, w dniu 27 wrze-
S$nia. Kusocinski zostal drugi raz ranny
i znébw sam zalozyl! sobie opatrunek na
udo i nadal z wtasciwym sobie uporem
odrzucatl wszelkie propozycje zluzowania.
Zemdlonego z utraty krwi przenie§li ko-
ledzy na punkt opatrunkowy, skad sa-
nitarka . niemiecka, w czasie rokowan
o kapitulacje, przewiozla go do Szpitala
Ujazdowskiego. Nie udato mi sie odna-
lez¢é go osobiScie ani tez przez wyslanych
strzelecbw. W zbombardowanym szpitalu
byto zbyt wielu rannych, aby mégt tam
panowaé jakikolwiek porzadek. Dlatego
tez nie pisane mi bylo doreczyé osobiScie
Januszowi wycigg z Rozkazu Dowoddztwa
Obrony Warszawy o nadaniu mu Krzyza

Walecznych.
KAZIMIERZ GRYZEWSKI
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By lepiej i ciekawiej re~
dagowaé ,,Tygodnik Po-
Iski”’, by kazdy Czytelnik
znajdowal dla siebie jak
najwiecej pozycii intere-~
sujacych go, zapraszamy
wszystkich do udzialu w
naszej ankiecie i czeka~
my na Wasze odpowie~
dzi: co lubicie i cenicie w
»w Tygodnika Polskim™,
jaka tematyka najbar-
dziej Was interesuje, ile
os6b z Waszego otocze-
nia czyta teksty w jezyku
francuskim itp.

Kazdy Czytelnik nadsy~
lajacy odpowiedz otrzy~
ma nagrode — niespo-
dzianke. A wiee czekamy
na Wasze listy. Wystar-
czy wyciaé ankiete z,, Ty~
godnika” i skreslajac
wszystko, co niepotrzeb-
ne, zostawi¢ wlasciwe
odpowiedzi na pytania.
Ankiety nalezy nadsylaé
do dmnia 31 marca 1975
(data stempla pocziowe-
go) do Redakeii ., Tygod~
nika Polskiego® 23, rue
Taitbout, 75009 — Paris,
zaznaczajac na kopereie
sAnkieta”.

Imie i nazwisko

Adres

Odpowiedzcie na nastepujace pytania, skresflajac co niepotrzebne:

153

1 W jaki spos6b otrzymuje ,,Tygodnik Polski’”?
Prenumeruje. — Kupuje w kiosku. — Pozyczam.

2 Ile os6b czyta posiadany przeze mnie jeden egzemplarz ,,Tygodnika
Polskiego” w rodzinie,- wsré6d znajomych. Podaé cyfre

3 Co najbardziej lubie i cenie w ,,Tygodniku Polskim”?
— State felietony: Grzybka, Marka, Rady Pani Anny, Martine,
Jéréme et Sylvie : :
— Reportaze pokazujace dzien dzisiejszy Kraju, rézne dziedziny
jego zycia . S %
— Reportaze i informacje o polskim sporcie i polskich oraz polo-
nijnych sportowcach o : 7 S
— Reportaze z zycia polonijnego we Francji i Belgii, ukazujace
sukcesy, awans Polonii, jej radosci i smutki
— Reportaze pokazujace ciekawych Polakéw we Francji, Belgii
i w Kraju S5 =5 2 ¢
— Reportaze przedstawiajgce miejscowo$ci w Kraju, skad pochodza
Czytelnicy, ich ojcowie, dziadkowie
— Artykuly historyczne, wspomnienia wojenne, kombatanckie
— Powie$é, porady, krzyzowki
— Inne pozycje. Wymienié ktére ...

4 Czy sam czytam teksty w ,»Tygodniku Polskim” w jezyku francus-
kim lub kto§ z rodziny, znajomych?

Czytam sam. — Spoérdd rodziny — znajomych czyta (ile?) os6b.

Czego cheiatbym wiecej czytaé w 1975 roku w,,Tygodniku Polskim”?
5 — Reportazy o zyciu rodzin polonijnych we Francji i Belgii, o mio-
dych Francuzach i Belgach polskiego pochodzenia
Reportazy z Pplsk1 o 3 :
Artykutéw - historycznych, wspomnienn wojennych i kombatan-
ckich B 4T >
Reportazy spor :
Pox?ad i v%iadomosci dla kobiet
Powieéci, humoru, anegdot
Innych pozycji. Wymienic jakie ...

R

6 W jakim jezyku cheialbym czytaé ,,Tygodnik Polski”? — po polsku —
po francusku.

7 Czy w 1974 roku zdobylem dla ,,Tygodnika Polskiego” nowych Czy-

telnik6w?
Tak. — Nie. —IIn o

Czy w 1975 roku zdobede dla ,,Tygodnika Polskiego” nowych Czy-
telnik6w?
TR AN i - Lo
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Telewizory,
radioodbiorniki,
lodowki,

‘maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego

16, Place de la Liberte;
423, rue de Lannoy
Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

LENG-PICARD ET C-i

Czy juz
zamowiles?

LAY

LA SEMAINE POLONAISE

Cena Almanachu:
we Francji 7 F.
w Belgii'70 F. B.

Ponizej zamieszczamy kupon, ktéry nalezy wy-
pelnié i przestaé w liScie pod adresem:
,»LYGODNIK POLSKI”
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, 75009 PARIS

Prosze przestaé Almanach Tygodnika Pol-
skiego 1975 r. — na oplate zalgczam czek,
wysylam mandat pocztowy, réwnowartosé
w znaczkach pocztowych (niepotrzebne skre-
§1i€)

Nazwisko i imie _______

Adres

JRRNEERE]

,.u‘n\rll\lHH|||H|H|IH|\|IIIH|HIHH[HH'\HITHIHHrlr‘uuxuluuu.‘x T T RS e I T

23, rue Taitbout Paris IX-&é&me
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S. A.

B Udziela ws=zelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

Przyimuje =zlecenia = FRARNCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rod=xzin
i znajomych w Polisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotédwce sSa dokonywane

w mMmiejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wpilaty na kosxzty podrdézy dia
osSéb =zaproszonych = Polski do Francji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orazx
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

B Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki

i materialy informacyjne.

FUSLUGI PKO sa

naibardiiei korzystne.

i

RLRRMEREREAR]

Rodaku! Chces= zjesS¢€ | wypié€ po polsku, wstap do

RESTAURACJI
w Skiepie Polskim (firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-éme, tel. 622-55-52

Métro: Wagram — Rome — Malesherbes; Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place
Chax;leS de Gaulle lub mr 53 z Place de I’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-
dinet.

Chcesz urzadzié przyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swig¢tej, imienin czy wesela,
dzwon do nas. A jeSli chcesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz
zaraz a dostaniesz wykaz towar6w z cenami i warunkami przesylki.

Sklep czynny od 10 do wieczora. W niedziel¢ nieczynny.
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POLMETEK
PILKARSKIEJ LIGI

Ligowe rozgrywki pilkarskie,
szczegblnie od czasu mistrzostw
Swiata, cieszg sie w Polsce wiel-
ka popularnoscig. Kibice, pomni
pieknej gry swych pupilow w
RFN, tego samego oczekiwali od
nich na krajowych boiskach. To-
tez rozgrywki I ligi sezonu
1974/75 " §ledzone byly z duzg u-
waga. Na poczatku grudnia ub.
roku rozegrane zostaly ostatnie
mecze I rundy rozgrywek. Dru-
ga runda, ktéra zadecyduje o ty-
tule mistrza Polski, rozpocznie
sie dopiero na poczatku marca
br. Zanim to jednak nastagpi,
warto choé w skrbécie omowié
zakonczone rozgrywki.

Fachowcy i wielu kibicow s3g
zgodni co do tego, ze w polskim
pilkarstwie nadeszla era druzy-
ny Ruchu Chorzéw. Mistrz Pol-
ski sezonu 1973/74 zdobyl latem
Puchar Polski, a w jesiennej
rundzie ligowej byl nieosiggal-
ny dla pozostalych druzyn. Cho-
rzowianie w tej rundzie stracili
jedynie 3 punkty (remis z GOr-
nikiem i porazka z Wisla Kra-
kéw), poza tym doskonale grali
W Pucharze Europy kwalifiku-
jac si¢ do éwieréfinaldw. Wszyst-
ko wskazuje na to, ze pilkarze
Ruchu w tym sezonie zasiada
ponownie na tronie mistrza Pol-
ski. Na II miejscu w rundzie
jesiennej uplasowala sie druzy-
na Stali Mielec. Niespodzianka
Jest natomiast ostatnie miejsce
LKS £6dz, druzyny o dlugich i
pPieknych tradycjach, w barwach
ktorej wystepuje znakomity
bramkarz Jan Tomaszewski.

A teraz kilka ciekawostek z I
rundy rozgrywek I ligi. W 120

* spotkaniach pilkarskiej ekstra-
klasy strzelono w sumie 276
bramek (przecietna 2,3 bramki
na mecz). Najskuteczniejszym
strzelcem pilkarskiej jesieni oka-
zal sie Joachim Marx (Ruch
Chorz6w) — 12 bramek. Dalsze
miejsca zajmuja: Kmiecik z Wi-
sly Krakéw, Beniger z Ruchu
i Jak6bczak z Lecha Poznan, a
dopiero za nimi plasuje sie ,,kro6l”
Strzele6w ostatnich ~ mistrzostw
Swiata Grzegorz Lato — 9 bra-
mek. Najwiecej bramek w jed-
nym meczu zdobyli: Beniger i
Jakébezak — obaj po 4. Naj-
WyZzsze zwyciestwo w Trozgryw-
kach ligowych odni6st dwukrot-
Nie Ruch nad Arka Gdynia az

0 i nad Lechem Poznan —
5:0. Ruch zdobyt réwniez naj-
Wigkszg ilo§¢é bramek w 15 me-

¢zach I rundy — 39, a stracil
tylko 8.
Redakcja katowickiej gazety

”SDOIjt” tradycyjnie juz przepro-
Wadzila plebiscyt na najlepsze-
80 pilkarza jesieni w Polsce.
Zwyciezyl w nim Zygmunt Ma-

e ——

szczyk z Ruchu Chorzéw, repre-
zentant Kraju na ostatnich mi-
strzostwach $wiata. Na dalszych
miejscach uplasowali .sie¢ réwniez
reprezentancyjni pilkarze: Ro-
bert Gadocha, Grzegorz Lato,
Andrzej Szarmach i Antoni Szy-
manowski. (hj)

WARTO
WIZIAC PRZYKELAD

wychowania fizycz-
p. Maria Zybura z Sie-
dlec juz w latach trzydziestych
uprawiala z pasja lyzwiarstwo,

Magister
nego,

narciarstwo, tenis, wplywani‘e.
Byla wielokrotng mistrzynia
Mazowsza, zdobyla uprawnienia
instruktora. Sport traktowala
wyczynowo. ,Nie wiedzialam —
wspomina, — ze dzigeki tym

przyjemno$ciom zarobie po6zniej
na smaczny chleb”. :
Przed 20 laty na terenie Sie-
dlec p. Maria Zybura zalozyla,
ot tak sobie, w ramach dzialal-

noéci spolecznej, ognisko ,,Re:—
laks” — sekcje gimnastyki pan.
Zglosito sie 12 kobiet, wérod

nich 40-letnia Lucyna Marcinia_k,
uprawiajaca gimnastyke do .dzx_é.
Na wie§é o powolaniu do zycia
Zarzadu Gléwnego TKKF w
Warszawie jako pierwsza w Kra—
ju, p. Maria zalozyla w Siedl-
cach Ognisko TKKEF. Prpwadm—
la je ro6wnolegle do _zg]gé do-
mowych. Nie pierwsze] juz m1lo-
dosci p. Zybura podjeta zaocz-
ne studia w Akademii Wychp-
wania Fizycznego w Warszawie,
ktore dalty jej pelne kwalifika-
cje do wykonywania zawodu pe-
dagoga. Dzi§, choé na.emerytu—
rze, p. Maria pelni wiele funk-
cji spotecznych, ma tytut ,,Za-
stuzonego Dzialacza Kultury Fi-
znej”.
zy(c)bec]nie wér6d ok. 40 tysiecy
nieszkancow Siedlec — 7 tys.
ludzi, to. czynni czlonkowie
TKKF. Niemala w tym _zasluga
p. Marii, ktéra propaguje nie-
strudzenie idee wy_chowama fi-
zycznego. Ludzie ci to pracow-
nicy miejscowych zakladow, ]a,l,(
Mostostal”, ,,Hydrobudowa”,
Polskie Koleje Pa_r’lstwoyvt’e’, Za-
klady zabawkarskie ,Mi§”, Fa-

sportu

bryka ,Caro” itp. — a wiec
wszyscy, § ktérzy poznali smak
. Wwezesniej. ,,Ogromnego
poparcia — méwi p. mgr Zybu-
ra — udziela nam Centralna Ra-
da Zwigzkéw Zawodowych, Kkt6-
ra w znacznym stopniu finan-
suje koszty zwigzane z krzewie-
niem kultury fizy'cznej. Efekty?
— Prosze przyjechaé i zobaczyé
coniedzielne biegi po zdrowie,
kuligi, zawody gimnastyczne itp.
Prosze zajrzeé do sal klubowych
i plywalni, gdzie ¢éwiczg mlode
dziewczeta i starsze panie, do-
ceniajgce znaczenie fizyczne i
psychiczne zajeé ruchowych. Nie
tylko zyskujg piekng linie, ale

P. Maria Zybura — zatozycielka

pierwszego Ogniska TKKF mna
Mazowszu, w 1957 7.; umiejet-
noéci sportowe przekazuje dzi$
trzeciemu pokoleniu — wnukom

i promienne, pogodne USpOsO-
jenie”. :
bl%zieki uprzejmosci mgr Zybu-
ry zostaliémy zaproszeni na spgt-
kanie przedstaw1c1§11 Ognisk
TKKF — lekarzy i instruktoréw
zajmujacych sie girm}astyka pro-
filaktyczno-odchud_zajaca. Kpry
ferencja odbyla sie w Teresinie
kolo Sochaczewa i 'zgr.omadzﬁa
kilkudziesieciu speCJa.lls.téw 2
calego Kraju. Wyn:uemonq w
tej dziedzinie doswiadczenia i
przedstawiono praktyczne i teo-
retyczne podstayvy profxlalgtykl
i leczenia otylosci w oparciu
rekreacije ruchqwa. Sgotkga.meto
gwiadczylo o niewagtpliwej ran-
dze, jaka zyskalo masowe krze-
wienie kultury fizycznej w Kra-
ju. (K. K.)

Okruchy

'sSportowe

Obiecujgco dla Polski
rozpoczal sie Turniej
Czterech Skoczni. W
pierwszym konkursie w
Oberstdorfie triumfo-
wat Austriak Willi
Puerstl. Drugie miejsce
wywalczyl reprezentant
Polski Stanistaw Bobak.
Miejsca pozostalych Po-
lak6éw s3a mnastepujgce:
13 — Krzysztofiak, 38
— Fortuna i 68 — Sto-
towski.

W NRD zakonczyl sie
w dwuboju klasycznym
tré6jmecz Polska —
CSRS — NRD. Dosko-
nale wypad: Polak Sta-
nistaw Kawulok, ktéory
znalazt sie po skoku i
biegu na 15 kilometrow
na pierwszym miejscu.
Najlepszg druzyng oka-
zala sie ekipa gospoda-
rzy, ktéra wyprzedzilta
Polske i CSRS.

Kolo Zakopanego od-
byly sie pierwsze za-
wody narciarskie z u-
dzialem czolowki kra-
jowej. Oto zwyciezey:
w biegu kobiet na 5 km
pierwsza .byla Majer-
czyk. W biegu za$§ mez-
czyzn na 15 km trium-
fowal Staszel.

Reprezentanci sze$ciu
krajow  wzieli udzial
w zawodach saneczko-

wych na torze w Ober-

hofie. Triumfowali go-
spodarze — reprezen-
tanci NRD. Polak Mi-

rostaw Wieckowski byl
najlepszy w§réd zawod-
nik6w zagranicznych i
uplasowal sie na sz6-
stym miejscu.

Pod Paryzem odbyl sie
bieg przelajowy na dy-
stansie 9 km. Zwycie-

zyl w pieknym stylu
Bronistaw Malinowski
— Polska.

W kolejnym wyScigu
kolarzy przelajowych
Polak Czestaw Pole-
wiak znalazl sie na
dziewigtym miejscu.
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»MAZOWSZEK

zrobilo

b S S e mi ! ednym VA najprzyjem-
niejszych sposob6éw odkrywania $§wiata
jest poznawanie réznych krajéw siedzac
wygodnie w fotelu i podziwiajgc jego
piesni i tance. To wlasnie zaoferowala
organizacja kulturalna A.D.A.C., ktéra
zaprezentowala w Brukseli, Liége, Ant-
| werpii i Charleroi polski zespét folklo-
rystyczny ,Mazowsze”. Zesp6l przez rbdz-
norodno$¢ i bogactwo kostiuméw, dyna-
mizm ukladéw tanecznych, wszystkich

wspaniale

szechny

atmosfere rados$ci zycia, mtodo$ci i ruchu.
Od czas6w pamietnego festiwalu Swia-

wykonanych,
zachwyt i

wywolal
wciggnal

pow-
widza w

towego ,Expo-58’°, Belgia goscila , Ma-
zowsze”’ juz pieé razy. I tym razem w
brukselskim Cirque Royale zesp6l okazal
sie by¢ taki sam, jak zwykle — wesoly,
Swiezy i barwny, o wyszukanym smaku
i Swietnej inscenizacji, z calg szlachet-
noScig starej, polskiej tradycji.

Liéege ,Mazowsze” wystepowalo w
o,Forum”, w Charleroi w Palais des
Beaux-Arts, a w Antwerpii w Salle Rei-
ne Elisabeth. Za kazdym razem sale bytly
wypelnione do ostatniego miejsca, suk-
ces olbrzymi, a racenzje w prasie jedneo-
glosnie - entuzjastyczne.

Brukselski ,,Le Soir” pisal: ,,Jaki obraz
Polski daje ,Mazowsze”? Z pewnoS$ciag
bardzo zywy; mezczyzni odznaczajg sie
postawg bardzo szlachetng i rycerskg a
kobiety promienng urodg”. A ,La Libre

Belgique”~ dorzuca: , W kazdym tancu
mozna odnaleZé wdziek, polgczony z gra-
cja, ciaglag $Swiezo§¢é i radosé, zrecznosé
tak akrobatyczng, jak i choreograficzng”.

W Antwerpii zespét bawil po raz
drugi. ,,Gazet van Antwerpen” nazwatla
przedstawienie ,$Swietem dla wszystkich
miloSnikéw tancéw i pieSni ludowych” i
podkre§lilta wraz z innymi dziennikami
flamadzkimi, takimi jak: ,De Nieuwe
Gazet”, ,,Het Volk” i ,,Volksgazet”, nie-
przerwane oklaski po przedstawieniu
dwéch starych piesni flamadzkich ,,Zeg
Kwezelken wilde gij dansen” i ,,Wel An-
nemarieke waar gaat gij naar toe”, ktére
od$piewal solista Stanisitaw Jopek.

W Liége i Charleroi, gdzie mozna spot-
kaé wielu Polakéw, sukces byl rbéwnie
wielki, a wszystkie dzienniki podkreS§laly
ogrom pracy p. Miry Zimingkiej, ktoéra
po Smierci meza Tadeusza Sygietyniskiego
w 1955 r. jest kierownikiem artystycz-
nym zespolu. (Y.V.)

Polskie
barki

dia
belgijskiej
firmy
Weredi N.V.

Po raz drugi w ciggu ostatnich 15 mie-
sigcy polski holownik pelnomorski ,Jan-
tar”, nalezacy do Polish Ship Salvage Co.
z Gdyni, przebywat w Antwerpii. Ho-
lownik ten o wypornoéci 1226 DWT dy-

sponuje moca 3150 KM. , W dwbch rej-
sach — pisze Lloyd Anversois — przy-
holowat on dla przedsigebiorstwa arma-
tury okretowej Weredi N.V. trzy nowe
barki, zbudowane w Polsce”.

Weredi N.V. zostalo utworzone w ub.
roku przez grupe niezaleznych przewoz-
nikéw takich, jak Buelens en Van Laken.
Przedsiebiorstwo zlozylo zamoéwienie w
Polsce na zestaw zlozony z trzech barek
bezsilnikowych i jednego pchacza.

Dwie pierwsze Jjednostki, dwie barki,
zostaly przyholowane na poczatku grud-
nia. Zbudowane w Plocku, skad przewie-
zione zostaly do Gdypi, gdzie przejal juz
je ,Jantar”, nastepnie przez Kanal Ki-
loniski dotarlty do Amntwerpii. Jednakze
podr6z nie byla latwa, jako ze zaledwie
50 mil od Flessingue konwé6j wpadt w hu-
ragan. .

Podr6z trzeciej barki przebiegla szcze-
§liwie i dotarlta ona do Antwerpii bez
najmniejszych USZk_O»dzeﬁ. Tym razem
przejécie Baltyku i Morza Pélnocnego
zajelo jedynie sze$¢ .dni.

Sg to barki typu Europa, a ich pod-
stawowe parametry s standardowe:
diugo§¢ — 76 m, szeroko§¢ — 11,3 m,
gleboko$éé (i zanurzenie) 3,30 m.

W tym samym czasie pchacz, zbudo-
wany w stoczni wroctawskiej przechodzil
préby przed Wwyblynieciem do Belgii.
Przeplynie on kanatami i rzekami i be-
dzie na miejscu jeszcze w styczniu. (Y.V.)
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Nowy
dyrektor
»Orbisucx
W
Brukseli

Z okazji wyjazdu p. Gendery, dy-
rektora polskiego biura podrézy ,,Or-
bis” w Brukseli i prezentacji jego
nastepcy na tym stanowisku, P.

Skowrona, w salach recepeyjnych
ambasady Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej w Brukseli odbylo sie przy-
jecie.

Pan Gendera, ktory przez sze§é¢ lat
peinit w Belgii funkcje dyrektora
polskiego biura podrbzy, pozostanie
wszystkim w pamieci, gdyz pekiac
swa misje wykazal sie duzymi zdol-
no$ciami, dajgc poznaé Belgom lepiej
Polske.

Serdecznie powitany zostal nastep-
ca na tym stanowisku, p. Skowron.

Wszyscy belgijscy przyjaciele Pol-
ski, a takze przyjaciele p. Gende}'y
licznie wzieli udziat w tym przyjeciu,
dajagc w ten spos6b wyraz swej sym-
patii. (Y. V.)




LA GIAYROZNYGH RKOLONIT

PRL w Paryzu,
Poczatek o godz. 15.30.

dzieci i“ich rodzicow.

Spotkanie d=zieci
= paryskiego
okregu konsularnego

Tradycyjne spotkanie noworoczne dzieci, ktoére
px:zebywaly ostatnio na koloniach i obozach let-
n}ch W Kraju, odbedzie sie¢ w sobote dnia 25 stycz-
nia 1975 roku w salach Konsulatu Generalnego
31 rue Jean Goujon, Paris 8°.

Na spotkanie uprzejmie zaprasza zainteresowane

KOMITET RODZICIELSKI

DAWCY KRWI

Béthune. Honorowymi
dyplomami dawcéw krwi
zostali ostatnio odznaczeni
przez Ministerstwo do
spraw LudnoS$ci: p. An-
drzej Chwastiak, p. Ed-
ward Klorczyk, p. Franci-
szek Brzozowski i p. Emil
Deroch. 3

ZxOTE GODY
WESELNE

Haillicourt. Niedawno
obchodzili uroczys$cie 50
rocznice swoich za$lubin
panstwo Katarzyna Jer-
szynska-Jan Kula w oto-
czeniu swojej licznej ro-
dziny. Jubilaci, znani pow-
szechnie ze swojej pracy
spolecznej, otrzymali licz-
ne gratulacje od miejsco-
wej Polonii wraz z zycze-
niami szczeSliwego docze-
kania sie diamentowej
rocznicy. Do zyczen tych
dolgcza swoje ,, Tygodnik
Polski”.

g
NAGRODY
ZA DOMKI
PRZYBRANE
KWIATAMI

| OGRODKI

Bruay-Auchel. Sektor

Ouest. W konkursie zorga-

W kopalni rudy zela;nej. w Saize-
rais zgingl ostatnio Smiercig goérnika
p. Michal Brysk, lat 48, urodzony w
Polsce, w Sylkowie-Borawy.

W czasie pracy zawalil sie strop

TRAGICZNA
SMIERG
GORNIGZA

nizowanym wsp6élnie przez
zarzgdy kopaln, syndykaty
inicjatywy i miejskie ko-
mitety upiekszenia otocze-
nia wzieto. udzial przeszlo
400 uczestnik6w. Nagrody
w kategorii fasad domo-
wych i ogrodké6w przed do-
mami otrzymali w kolej-
nosci:. 1. p. S. Pawlowski
z Rond-Point; 7. p. Czestaw
Monka z Remise; 9. Lud-
wik Falberski z Marles-les-
Mines, 10. p. Romain Kacz-
marek z : Divion; < 12/&p;
Franciszek Kasperczak z
Divion; 15. p. Edmundowa
Kwiatkowska z Marles-les-
Mines; 16. p. Jo6zef Maja-
chowski z Divion; 18. p.
Jan Pilarczyk 2z Labuis-
siére; 22. p. Adam Falbier-
ski z Marles-les-Mines; 24.
p. Andrzej Kulak z Hou-
dain; 25. p. Henryk Chmie-
lewski z Houdain; 29. p.
Edmund Slodecki z Bruay;
30. p. Wiadystaw Tanas z
Houdain, za§ w kategorii
fasad domowych: 1. p. Sta-
nistawa Staniewska z Cours
Kennedy; 2. p. Stanistaw
Wolny z Auchel, 5. p. Noel
Kocinski z Bruay; 9. p.
Wtiadystaw 'Zimniak z Cours
Kennedy; 12. p. Antoni
Walenski z Bruay-Auchel;
18. p. Kazimierz Kizgal z
Bruay; 19. p. Wiadysitaw
Drozozinski W Bruay-
Auchel; 23. p. Corinthe Ur-
baniakowa z Bruay-Auchel,
24. p. Stanislaw Brencz z
Auchel; 26. p. Czeslaw Wa-
lachowski z Cours Kenne-
dy; 28. p. Edward Kocinski
z Divion; 29. p. Franciszek
Wawrzyniak. z Haillicourt;
30. p. Edward Smoczynski
z Bruay. Nagrody = t.zw.
hors concours, jako wielo-
letni laureaci otrzymali p.
J. Panas i p. F. Marcinek.
Uroczysto§é rozdania na-

grod urozmaicity wystepy
polskiego chéru Millenium
z Marles pod kierow-
nictwem artystycznym p.
Papalskiego.

Lomme. Dyplomem ho-
norowym za piekny ogré-
dek zostal odznaczony bp.
Edmund Jabtonski.

NIECH ZDROWO

'ROSNA|!

Rodziny naszych Roda-
kow powiekszyly sie. O-
statnio urodzili sie:
HARNES: Isabelle Wr6-
blewska, Olivier Walko-
wiak, Dominique Skrzyp-
czak. LILLE: Waleria Ty-
rakowska. TOURCOING:
Stefania Chowanska. A-
VION: Gregory Buczkow-
ski. ANNOEULLIN: Lau-
rence Kaczmarek. ROU-
VROY: Dawid Sobaszek.
DENAIN: Severine Adam-
czewska (Mataing). DOU-
CHY-les-MINES: Emilia
Paryszewska. VALEN-
CIENNES: Christelle Ka-
czmarek (Quievrechain).
ST. SALVE: Severine Moz-

dzierz. LIBERCOURT: Se-
bastien Wawrzyniak. OI-
GNIES: Jacky Reczek.
BRUAY-en-ARTOIS: Oli-

vier Kosiada. METZ: Ted-
dy Grabowski.

e

STO LAT

DLA
NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i
Przyjaciol malzenstwa za-
warli ostatnio:

MARLES - les - MINES:
Bernadette Mazur i Hen-
ryk Wierzejewski. WOIP-
PY: Elisabeth Sliwowska
i Jean Gorse. HARNES:

Eliane Krys§towiak i Ry-
szard Szydlowski, Claudi-
ne Ambrozy i Bernard

Szepruch, Marie-Lise Two-

rek i Jean-Louis Vin-
chant. METZ: Rose-Marie
Delahaye i Jean-Pierre

Grzelak, Nelly Monka i
Jacques Fabbri. ABSCON:

tragicznie

i jac warstwy
gz?gcle?:g?eryé gbérnika, mim9 natych-
miastowej akcji ratunl'cowej. 4
goérnik mial przej$¢ za
niecaly rok na zastluzong emeryture.

Na znak zaloby wszyscy goérnicy
w tej kopalni przerwali prace.

Rodzinie tragicznie ’zmarlggo towa-
rzyszy serdeczne wspbiczucie zar6w-
no pracownikéw kopalni,

leczenstwa w miejscu
T Di“éulouard, do ktérych dolgcza

swoje kondolencje redakcja ,,Tygod-
nika Polskiego”-

Tudy, powo-

Zmarty

jak i spo-
zamieszkania

Denise Leporc i Christian
Czwojdzinski. AVION:
Annie Kowalik i Regis
Villain, Carmen Przybyl-

ska i Jean-Piere Mercien,
Marie-Claude Barey i Da-
niel Przybylski. ANICHE:
Marie-Claude Mroczkow-
ska i Christian Jouan,
Claudine Koterba i Jean-
Mare Herbin. MONTCEAU-
-les-MINES: Annie Poi-
zeau i Jean-Pierre Rogal-
ski.

Z ZALOBNE!
KARTY

Z zalem domosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

HARNES: Weronika Sze-
miontkowska. DECHY:
Franciszek Jarosz, lat 72.
DOUCHY: Antoni Sobczak,
duzy =zloty medal praey,
lat 70. DENAIN: Marian-
na Nimielewska 2z domu
Bendarek, lat 82. ABSCON:
Stefan Tarnowski, lat 74.
MONTIGNY - en - OSTRE-
VENT: Franciszek Czer-
winski, lat 61. HOUDAIN:
Wiadystawa Pieprzyk z do-
mu Stanistawska. TOUR-

COING: Desire Reberghe-
Piekos. LENS: Yvonne

Zakrzewska z domu Mo-
vaert, lat 77. ANZIN: Lud-
wika Duzanska z domu
Winkler, lat 73. PECQUEN-
COURT: Maria Lutomska
Z domu Dymalta. LE
QUESNOY: Mikolaj Kar-
piel. ROUVROY: Andrzej
Tafelski. HERSIN-COU-
PIGNY: Edmund Biorczyk.
NOEUX-les-MINES: Felix
CieSlak. LIEVIN: Antoni
Buszmak. WAVRECHAIN-
sous-DENAIN: Maria Pta-
szyk z domu KXasperska,

lat 63. NOYELLES-GO-
DAULT: Leon Rochowski,
lat 67. LILLE: René
Grodzki, lat 40. SAILLY-
LABOURSE: Katarzyna
Krawczyszyn z domu
Kowez, lat 70. BEUVRA-

GES: Helena Walczak z do-
mu Roéj, lat 54. ESCAUCIN:
Franciszek Biedny. ROCHE-
-l12-MOLIERE: Stanistawa
Nowaczyk z domu Walczak,
lat 84. MONTCEAU-les-
MINES: Amntoni Tluczek,
lat 62. METZ: Stanistawa
Gwiazdowska z domu Ow-
czarek. NILVANGE: Mi-
chal Przybylski, lat 61.
CREHANGE: Jan Kowal,
lat 71. BURE-OTTANGE:
Stanistaw Wozniak. FA-
REBERSVILLER: Fran-
cois Szusznik. WOIPPY:
Stefania Kraska. MONTI-

GNY-en-GOHELLE: Wia-
dystaw Kufel. MERI-
COURT-CORONS: Ignacy

Tomalak, lat 83.

Rodzinom Zmarlych skila-
damy serdeczne wWyrazy
wspolczucia.

TR T
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PREMIERE CHAINE

MIDI PREMIERE — 12.33 (sauf le dimanche)

JOURNAL — 13.00, 20.05 et a la fin du programme

LE FIL. DES JOURS — 18.17 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.40 (sauf le dimanche)

JEUNESSE — 18.50 (sauf samedi et dimamnche)

ACTUALITES REGIONALES DE F.R. 3 — 19.20 . (sauf
le dimanche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES —
samedi et dimamnche)

,,CHERI BIBI” — 19.47 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 18 JANVIER

14.00. La France défigurée

14.30. Samedi est a vous

19.40 (sauf

15.30. RUGBY — Tournoi des Cing Nations: France —
Galles. :
17.30. Samedi est a vous — suite

18.30. Magazine Auto-Moto

19.45. L.a vie des animaux

20.35. Les Z’Heureux Rois Z’Henri
21.35. Série: ,,Celditz” n° 2

22.25. Ballet de Corée

DIMANCHE 19 JANVIER

12.00. La ségquence du spectateur
13.15. Variétés: Dimanche Martin

14.05. Les Rendez-Vous du Dimanche: Magazines,
Cinéma, Théatre, Sports, Variétés

17.30. Concert

18.00. L.atitude 101

19.00. Réponse a tout

19.30. Droit au but

20.30. ,,Tant qu’il y aura des hommes’” — un film de
Fred Zinnemann (Burt Lancaster, Montgommery

- Clift)

22.30. Pour le cinéma

LUNDI 20 JANVIER

14.25. ,,L.es Compagnos de la Marguerite” — un film
de Jean-Pierre Mocky 2

20.35. Au théatre ce soir: ,,Chérie Noire’”, réal. Pierre
Sabbagh £ :

MARDI 21 JANVIER

13.35. Je voudrais savoir

20.35. Les animaux du monde

21.00. Jeu: ,,L.e Blanc et le Noir”’ — émiss. de Pierre
Sabb. 2

21.45. Littéraire: Best- Seller

MERCREDI 22 JANVIER

13.30. ,,.L.es Visiteurs du mercredi’”” — émissions pour
la jeunesse

20.35. Dramatique: ,,L.es Malfaisants”
réalisation: Jean Kerchbron

21.55. Emission meédicale ,,Réanimation et suicide”

JEUDI 23 JANVIER

20.35. Dramatique: ,,Jo Gaillard”’> n° 4 ,Laura’” — un
film de Christian Jaque

21.25. Magazine de reportage

22.15. A bout portant

VENDREDI 24 JANVIER

adaptation et

20.35. Cinéma: Science Fiction — Débat
DEUXIEME CHAINE — COULEUR
FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche)
AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et

dimanche)

»,L’HOMME DE FER” — 15.30 (sauf samedi, dimanche
et mercredi)

HER AUJOURD’HUI ET DEMAIN — 16.30 (sauf sa-
medi, et dimanche)

FLASH JOURNAL — 18.45 (sauf samedi et dimanche)

»DES CHIFFRES ET DES LETTRES” — 19.00 (sauf le
dimanche) -

ACTUALITES REGIONALES DE F 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

»UNE FEMME SEULE’” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL — 20.00 et & la fin du programme

SAMEDI 18 JANVIER

12.30—13.30. Sports: Ski — descente hommes a Kitzbuch
14130. Michel Lancelot — Retrospective Rugby

14.45. Tournoi des Cing Nations

16.45. Apreés-Midi animée par Michel Lancelot

20.35. Série: ,,Les Brigades du Tigre” n? 4 /
21.35. Jeu ,,Piéces a conviction’” une émission de Pier-
re Bellemare o 2 -
22.35. Banc Public — une émission de Pierre Bouteiller
et José Artur invité d’honneur: Jean Yanne
DIMANCHE 19 JANVIER

12.30. Dimanche Illustré
13.00. Journail

13:30. Dimanche Illustré — suite

13.45. Monsieur Cinéma

14.30. ,,L.es Voyages de Gulliver’ — un film de Jack
Sher

16.10. Dimanche Illustré — (suite):

Caméra au poing n°® 8 i

: Vive la Télé (Magazine de la Télévision)
18.00. ,.L.e Défi? — jeu
18.45. Sports
19.30. Une émission de Guy Lux
20.20. Emission de Guy Lux (suite)
21.30. Arts: ,L’Impressionisme” n° 13
LUNDI 20 JANVIER 2
d’Armand

18.45. ,,Monsieur Dodo’’ une émission
Jammot

20.35. ,,L.e Pain Noir” n°® 6 ,L.e Tramway de la Révo-
Jution®”

22.10. Documentaire

MARDI 21 JANVIER !

20.35. Les Dossiers de I’Ecran:
(N) ,,L.es Amitiés Particuliéres” — un film de
Jean Delannoy
Débat: ,,Des amitiés particuliéres aux amours

interdites”’

MERCREDI 22 JANVIER *

15.30. ,,.Daktari’’

20.35. ,,Kojak’” n° 3

21.30. Magazine Journal ,,Point II”

22.40. Sports

JEUDI 23 JANVIER

20.35. ,,Messieurs les Jurés’” —

VENDREDI 24 JANVIER

20.35. ,,Bouvard en Libérté’”

21.40. Apostrophe, un magazine de
Claude Barma et André Bourin

22.50. Ciné-Club: 3 <
,,Le Fils de Frankenstein’® (1939) — un film de
Rowiland Van Lee

TROISIEME CHAINE — COULEU

FR 3 ACTUALITES — 18.55

LIILE AUX ENFANTS’ — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITE — 19.55 (sauf le dimanche) et a la
fin du programme

SAMEDI 18 JANVIER :

20.00. Festival du court-métrage ,,l.a Classe d’Antoine”
de M. U. Laugier. ,,Lautreamont’” de J. Ku-
pissnoff

20.35. Dramatique: ,,Jack’ d’aprés le roman d’Alphonse
Daudet, réal. Serge Hanin

21.30. Traits de memoire (n° 6 et fin)

<

., L’Affaire Taillette”,

Bernard Pivot,

i DIMANCHE 19 JANVIER

°

19.00. ,,Hawai, Police d’Etat” n° 1

20.00. ,,L.a Goelette d’Or’’ réal. Jean-Claude de Nesle

LUNDI 20 JANVIER s

20.00. Programme régional . -

20.35. Prestige du cinéma: ,,Les Fréres Siciliens” — un
film de Martin Ritt (Kirk Douglas, Alex Cord,
Iréne Papas)

MARDI 21 JANVIER 3

20.00. Conmaissance: ,,L.a Vie sauvage” n° 1. ,,Le Gué-

ard”’ e :

20.35. ,I,)L’Eneide” (3) d’aprés le poéme de Virgile, réal.
Franco Rossi

21.30. Prix Nobel: Alfred Kastler

MERCREDI 22 J’ANVI_’ER

20.00. Programme régional :

20.35. Les Grands Noms de I’'Histoire du Cinéma —
Classiques du Cinéma Framncais:

(N) ,,Mam’zelle Nitouche’” — un film de Marc
Allégret (Raimu, Janie Mareze, Alerme) -

JEUDI 23 JANVIER

20.00. Jeu: ,,Altitude 10.000”

20.35. Un Film... Un Auteur:
_,le Démon des Femmes’” — un film de Robert
Aldrich (Kim Novak, Peter Finch, Valentina
Cortese)

VENDREDI 24 JANVIER

20.00. Programme régional 4

20.35. Westerns, Films Policiers, Aventures:
,,El Chuncho” — un film de Damiano Damiani
(Gian Maria Volonte, Kilaus Kinski, L.ou Castel,
Spartaco Conversi)

RADIO- -
WARSZAWA
R e A R SR N R

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH W JEZYKU

FRANCUSKIM
06.00—06.30 31 i 41 m
11.30—12.00 31 i 41 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 41 i 49 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 41 i 49 m -

SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i

ORAZ AUDYCJE

O
@

muzyke na dzieA dobry —
7.00

przeglad prasy krajowej
— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i Swigt)

Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,, W Polsce
i na S$wiecie” — 17.30 (z
wyjatkiem niedziel i §wigt)
program dla dzieci i milo-
dziezy — 14.30 i 19.00

TEMATYCE POLONIJNEJ:

Kronika z zycia Polonii na
$§wiecie — czwartek 17.30 -
i 00.03

Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
— piatek 17.30

Audycja dla polonijnych
zespoléw Spiewaczych —

trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
k6w za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE
VOUS PRESENTE LE

PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES

EN LANGUE FRANCAISE:
6.00— 6.30 31 i 41 m
11.30—12.00 31 i 41 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 41 i 49 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 41 i 49 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT
PARTICULIEREMENT:

le calendrier historique et
la musique de la matinée
a 7.00

nos revues de presse quo-
tidiennes a 14.00 (sauf
dimanche et fétes)

le magazine ,,En Pologne
et dans le monde” a 17.30
(sauf dimanche et fétes)

le programme pour les
jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE VOUS

- OFFRE EN OUTRE:

La Chronique de la vie
des Polonais dans le mon-
de — jeudi a 17.30 et
00.03

L’émission pour les Polo-
nais en France et en Bel-

gique — samedi a 7.00 et
17.30

L’émission pour les an-
ciens combattants — ven-
dredi a 17.30

L’émission pour les en-

sembles de chant — le 3e
vendredi du mois a 21.30
Le Concert des Voeux —
jeudi a 17.30




Widok z brzegbéw Jeziora Zywieckiego ma zasnieZome szczyty Beskidu Slaskiego. Nizej: zabytkowy ko

§ciét Sw. Katarzyny w Zywcu

Konkurent Z2akopanego

1973 roku Zywiecczyzne odwie-
dzilo 2 miln turystébw krajowych i zagranicznych. Z roku
na rok turystéw tych jest coraz wigcej. Opracowano prze'to
brogram kompleksowego zagospodarowania dwoOch reglo-
néw — obrzeza jeziora Zywieckiego i Korbielowa — lezg-
cego u podnéza Pilska; o rozmiarach przedsiewzigcia éwiad—
czy fakt, ze tylko w region Korbielowa zainwestuje sie
W najblizszych latach 100 miln zi. .
Rejon Korbielowa wraz z najwyzszym szczytem Beski-
du zywieckiego Pilskiem (1557 m npm) swoje znaczenie za-
wdziecza dogodnemu potozeniu w Kotlinie Jeleéni, u zbie-
g8u dolin potokéw Koszarawy, Glinnego i Sopotni. Warun-
ki klimatyczne (poludniowa warstwa stoku), bogata szata
ro§linna i malownicze cieki wodne pozwalaja na WYPOCZY—
nek zimowy i letni. Znajdujace sie¢ W poblizu wsie zosta-
ly wytypowane jako ,wsie turystyczne”, nastawione giow-
nie na obstuge gosci. ;
Korbieléw - najlepsze miejsce do uprawiania narciar-
stwa w Zywiecczyznie — dysponuje obecnie okolo 400 miej-
scami noclegowymi, w tym 58 w schronisku na Pilsku,
reszta — w -kwaterach prywatnych. Na zboczach Pilska
istniejg dwa wyciagi zaczepowe i jeden orczykowy. Zna-
komite warunki narciarskie ($nieg utrzymujacy sie DIzez
126 dni w ciaggu roku, tj. do polowy maja) sprawiaja, e
juz w roku 1975 przystapi sie do budowy dwukrzeseltkowe]
kolejki linowej na szczyt Pilska — z Korbielowa na Hale
Miziows. Powstana tu takze trzy trasy slalomowe, narto-
strada oraz kilka wyciagébw orczykowych. Pomyslano
O obiektach gastronomicznych. W gbérnym rejonie Pilska ma
byé zbudowana skocznia wysokogérska — pierwsza tego
typu w Kraju.
. Co bardziej zapobiegliwe przedsiebicrstwa z catego Kra-
ju buduja tu juz swoje osrodki wczasowo-wypoczynkowe.
Uczynily to m. in. Zaklady Mechaniczne 1m. Nowotki
Z Warszawy, Huta im. Buczka z Sosnowca i inne. Korbie-
léw zaczyna konkurowaé z Zakopanem.




— Oczywiscie, ze jest podobny do tatusia — bo to
tatus jest w $rodku!

— C’est normal qu’il ressemble a4 papa puisque papa 7 — L’hopital a 200 m
est a linterieur!

Gwidon Miklaszewski

L halwankiem sniegowym w Zakopanem!

— Kochanie, co sie stato? Dlaczego jeste$ dla mnie
taka zimna!...

— Co to ma znaczyc! 8PS
Lo e BN e Sl — Qu’est-ce qui s’est passé chérie? Pourquoi es-tu
— Qu’est-ce que ¢a veut dire?! si froide avec moi!...

— Zona ciggle jezdzi ma martach, syn ugania na lyzwach, cérka na
— Najdrozszy, dtugo na mnie czekate$? sankach — a ja przeciez nie mam 2z kim pogadaéd!

— Mon cheri, est-ce que c¢a fait longtemps que tu — Ma femme est toujours sur.ses skis, mon fils fait du patin d
m’attends? glace, ma fille de la luge — et moi je n'ai personne da qui parler!




